
Kè 30,� 5783 BØEZEN 2023 ROÈNÍK 85

ADAR
NISAN

VÌSTNÍK �IDOVSKÝCH NÁBO�ENSKÝCH OBCÍ
V ÈESKÝCH ZEMÍCH A NA SLOVENSKU

ALEX KATZ: ÈERVENÝ DÙM 1 ,  2015.
(K textu na stranách 12�13.)

© Alex Katz / Bildrecht Wien 2023. / Albertina Wien � Sammlung Batliner.



GRATULACE KE ZVOLENÍ
Vá�ený pane zvolený prezidente,

dovolte mi, abych Vám jménem Fe-
derace �idovských obcí v Èeské repub-
lice a èeské �idovské komunity pogratu-
loval k Va�emu zvolení za ètvrtého
prezidenta Èeské republiky. Dìkujeme
za Vá� pøístup k upevnìní hodnot slu�-
nosti, poctivosti, respektu, odvahy a to-
lerance, které jsou pøedev�ím v dne�ní
dobì pro celou spoleènost a pro nás klí-
èové. Velmi si vá�íme Vámi deklarova-
ného pøátelského vztahu ke Státu Izrael.

Pokud to bude mo�né, rád bych se
s Vámi v budoucnu setkal osobnì
a pøedstavil Vám na�i èinnost a aktuální
situaci �idovské komunity v Èeské re-
publice vèetnì bezpeènostních aspektù.
Pøejeme Vám a Va�í �enì hodnì sil, kte-
ré budete zajisté v nastávajícím funkè-
ním období potøebovat.

Srdeènì Petr Papou�ek, pøedseda Fe-
derace �idovských obcí v ÈR 

SETKÁNÍ V SENÁTU
Federace �idovských obcí v ÈR a Na-
daèní fond obìtem holokaustu ve spolu-
práci s Kanceláøí Senátu Parlamentu ÈR
uspoøádaly 27. ledna 2023 v Hlavním
sále Senátu Parlamentu ÈR vzpomínko-
vé setkání u pøíle�itosti Dne památky
obìtí holokaustu a pøedcházení zloèi-
nùm proti lidskosti.

Zá�titu nad setkáním pøevzal pøedse-
da Senátu Milo� Vystrèil, který pronesl
úvodní projev, dále vystoupili pøedsed-
kynì Poslanecké snìmovny Markéta
Pekarová Adamová, vìzeòkynì nacis-
tického tábora Osvìtim-Bøezinka Dita
Krausová, Alica Sigmund Heráková,
obèanská èlenka Rady vlády pro zále�i-
tosti romské men�iny, a pøedseda F�O
v ÈR Petr Papou�ek. 

Jako ka�doroènì se slavnostního
vzpomínkového setkání úèastnili pøe�iv-
�í nacistických koncentraèních táborù
a jejich dìti, zástupci organizací, které
sdru�ují bývalé vìznì a vìzeòkynì, se-
nátoøi a senátorky, velvyslanci a velvy-
slankynì, vrchní zemský rabín, arcibis-
kup pra�ský a dal�í významné osobnosti
kulturního, politického a nábo�enského
�ivota. f�o

CENA EUGENA BÁRKÁNYA
Cena Eugena Bárkánya a Plaketa Eugena
Bárkánya pripomínajú osobnost�archi-
tekta a stavite¾a Ing. Eugena Bárkanya
(1885�1967), ktorý sa v povojnovom
období významne podie¾al na mapovaní

a záchrane �idovského kultúrneho de-
dièstva na Slovensku. Cie¾om oboch
ocenení je podporit� jednotlivcov alebo
organizácie, ktoré sa v priebehu pred-
chádzajúceho roku mimoriadne zaslú�ili
o zachovanie hmotného alebo nehmot-
ného �idovského kultúrneho dedièstva.

Cenu Eugena Bárkánya za rok 2022
získal Milan Fi¾o, pôvodne ru�omber-
ský a dnes u� v Prahe �ijúci podnikate¾
a filantrop. Cena mu bola udelená za
podporu obnovy �idovských cintorínov
v Námestove a Brezne a za vybudovanie
pamätníka obetí holokaustu v Brezne. 

Plaketou Eugena Bárkánya boli ocene-
ní: Ing. Pavol Hudák za dlhodobé aktivi-
ty pri záchrane a revitalizácii �idovského
kultúrneho dedièstva v Bardejove, Ob-
èianske zdru�enie Aktív-Relax za dlho-
dobú starostlivost� o �idovský cintorín
v Dolnom Kubíne a MUDr. Peter Trúch-
ly za záchranu zdevastovaného cintorí-
na v Pova�skej Bystrici.

Tak, ako je u� tradíciou, aj siedme
slávnostné odovzdávanie oboch ocenení
predstavovalo vyvrcholenie konferencie
�idovské kultúrne dedièstvo, ktorá bola
tohto roku venovaná �idovským pamiat-
kam Trenèianskeho regiónu a prebehla
on-line formou. Orientácia na Trenèian-
sky región nie je náhodná, súvisí s rozsi-
ahlou a finanène nároènou rekon�trukci-
ou známej trenèianskej synagógy.
O ukonèení rekon�trukèných prác v tej-
to synagóge budeme èitate¾ov Rch in-
formovat�.

Gratulujeme oceneným a ïakujeme
v�etkým, ktorí sa dobrovo¾ne venujú zá-
chrane ná�ho kultúrneho dedièstva.      jf

POMOC �IDOVSKÝM
UPRCHLÍKÙM Z UKRAJINY
V období do konce roku 2022 získala
obec pro pomoc Ukrajinì dary a dotace
jak od jednotlivcù, tak i od organizací
a státu v celkové vý�i 5 441 000 Kè. Na

pomoc Ukrajinì vydala obec pøímo
3 359 000 Kè. Zde �ijícím uprchlíkùm
z Ukrajiny uhradila náklady na stravo-
vání a potraviny, bydlení, na sociální
podpory, dal�í výdaje se týkaly lékù, do-
pravy, výuky èe�tiny a dal�ích materiá-
lù. Celkové náklady obce spojené s po-
mocí uprchlíkùm jsou vy��í, jedná se
zejména o u�lé nájemné z bytù ve vlast-
nictví obce, které obec uprchlíkùm pro-
pùjèila, jako� i o osobní náklady dal�ích
zamìstnancù obce, kteøí poskytují po-
moc. Kompletní rekapitulace za rok
2022 bude souèástí zprávy o hospodaøe-
ní obce za rok 2022.

Po konzultaci s daòovým poradcem
obce si Vás dovolujeme upozornit na to,
�e pro sní�ení základu danì ve Va�em
daòovém pøiznání za rok 2022 je mo�no
pou�ít i dary poukázané pøímo ukrajin-
skému velvyslanectví. Není tedy nutno
pøedkládat potvrzení od pøíjemce daru
(velvyslanectví), dar staèí prokázat v da-
òovém pøiznání výpisem z úètu èi slo-
�enkou. �op

�ALOM ALEJCHEM 
Èeský rozhlas vysílá ka�dou nedìli od
19.45 na frekvenci FM 107 pùlhodinový
magazín �alom alejchem, který pøedsta-
vuje �idovský �ivot u nás, v Izraeli
i v dal�ích zemích, seznamuje s význam-
nými �idovskými osobnostmi, upozor-
òuje na nové knihy a kulturní poøady na
�idovské téma. Pozornost vìnuje i juda-
ismu a �idovským dìjinám. Poøad, jím�
provází Tomá� Töpfer, koncepènì pøi-
pravuje øeditel �idovského muzea v Pra-
ze Leo Pavlát. 

èr
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POMOC Kdy� jednou rabi Volf cesto-
val, pøi�el za ním chudý mladý chasid
a poprosil o almu�nu. Cadik hledal ve
svém mì�ci, nahmátl velkou minci, ale
hodil ji zpátky, vytáhl men�í a podal ji
potøebnému. �Mladý èlovìk,� øekl, �se
nemá stydìt, ale nemá ani èekat zázra-
ky.� Chasid odcházel se svì�enou hla-
vou. V tu chvíli jej rabi Volf zavolal
zpátky a zeptal se: �Mladý mu�i, na co
jsi právì teï myslel?� ��e jsem se na-
uèil,� odpovìdìl otázaný, �novou cestu,
jak slou�it Bohu. Nemám se stydìt a ne-
mám èekat zázraky.� �Pøesnì to jsem
mìl na mysli,� øekl cadik a pohostil jej.

PURIMOVÉ HRY U pøíle�itosti svátku
Purim poøádal Spolský dìd zvlá�tní druh
her. Naøídil nìkolika chasidim, které si
peèlivì vybral a pouèil, aby se pøevlékli:
jeden z nich za �krále Purimu�, ostatní
za jeho kní�ata a rádce. Ti pak spolu
slavnostnì zasedli, radili, soudili, hovo-
øili, usná�eli se a rozhodovali. Ma�kará-
dy se obèas zúèastnil i Spolský dìd.
Chasidim vypravují, �e tyto hry pùsobily
i na dálku a maøily v�echno zlé, co Izrae-
li hrozilo.

S MEÈEM NA KRKU Rabi �lomo
kdysi jezdil s jedním ze svých �ákù.
Cestou se zastavili v hostinci, sedli si za
stùl a rabi dal ohøát medovinu; teplou
medovinu mìl toti� moc rád. Mezitím se
v hostinci objevilo nìkolik vojákù, a jak-
mile si v�imli �idù, rozkøikli se na nì, at�
okam�itì zmizí. �U� je ta medovina tep-
lá?� obrátil se rabi �lomo na výèepního.
Vojáci bouchali do stolu a øvali: �Pryè
s vámi, nebo...� �Je�tì není teplá?� ze-
ptal se rabi. Vùdce vojákù vytáhl �avli
a polo�il mu ji na krk. �Nemìla by toti�
být pøíli� horká,� prohlásil rabi �lomo.
A vojáci odtáhli.

KUGL Jednou pøi�el za kosnickým ma-
gidem nìjaký obyèejný mu� se svou �e-
nou a prohlásil, �e jí chce pøedat rozlu-
kový list. �Proè to chce� udìlat?� ptal se
magid. Mu� øekl: �Celý týden tvrdì døu
a chtìl bych si o sabatu alespoò trochu
pochutnat. Jenom�e o sabatu v poledne
pøinese moje �ena nejdøív rybu a potom
cibuli a èalent, a ne� pøijde øada na kugl,
jsem u� sytý a vùbec nic z nìho nemám.
Na ten kugl se tì�ím celý týden, a pak ho
ani neochutnám a v�echna moje námaha
pøijde nazmar! Proto jsem u� nìkolikrát
svou �enu prosil, at�kugl pøinese na stùl
hned po po�ehnání nad vínem. Jenom�e

ona nechce a tvrdí, �e to tak bylo zvy-
kem v domì jejího otce a zvyky se prý
nemají mìnit!� Magid se obrátil k �enì.
�Ode dne�ka pøipravuj dva kugly,� øekl.
�Jeden pøines hned po po�ehnání vína
a druhý jako obvykle mezi chody.� �ena
s mu�em se dohodli a spokojenì se roz-
louèili. Je�tì tého� dne v�ak øekl magid
své �enì: �Od nynìj�ka dìlej v pátek dva
kugly, jeden pøines po po�ehnání vína
a druhý mezi chody jako obvykle.� Od
té doby bylo v domì kosnického magida

zvykem jíst po po�ehnání vína kugl, kte-
rému se øíkalo �kugl domácího míru�,
a tento zvyk zachovávali i magidovi po-
tomci.

HARFENÍK Lublinský si èas od èasu
dal bìhem modlitby �òupec tabáku. Je-
den horlivý modlitebník si toho v�iml
a øekl mu: �To se pøece nehodí, pøeru�o-
vat modlitbu.� �Jeden velký král,� odpo-
vìdìl Lublinský, �procházel kdysi svým
trùnním mìstem a potkal starého pouliè-
ního zpìváka v hadrech, jak zpívá svou
píseò a doprovází se na harfu. Jeho hra
se králi tak zalíbila, �e vzal starce k sobì
na zámek a den co den mu naslouchal.
Proto�e se v�ak mu� nechtìl odlouèit od
své staré harfy, èasto se stávalo, �e ji
musel uprostøed hry znovu naladit. Jed-
nou se na starce oboøil nìjaký dvoøan:
,Opravdu by ses u� mohl postarat o to,
abys mìl nástroj v poøádku!� ,Ná� pán,�

øekl poulièní zpìvák, ,má ve svých sbo-
rech a kapelách spoustu lep�ích lidí, ne�
jsem já. Pokud mu ale nestaèí a vybral si
je�tì mou harfu, je to urèitì jeho vùle
sná�et ji i mùj zpùsob hry.��

KABÁT Cokoli Kosnický øekl, znìlo
tak, jako by se modlil, jen o mnoho ti�eji
a slabìji. Rád si prozpìvoval písnièky
a pøísloví polských sedlákù. Jednou po
purimové hostinì, kterou pro�íval s vel-
kou radostí, øekl: �Dobøe to zpívá lid:

,Bez kabátu v hodech, v tanci,
milá du�e, zaskotaè si!�
Jak podivuhodný kabát je v�ak tìlo!�

I s Bohem obèas rozmlouval polsky.
O samotì mu nìkdy øíkával: �Mój ko-
chanku�, co� znamená �Mùj nejmilej�í�.

CHÙZE PO LANÌ Jednou sedìli chasi-
dim v bratrském spoleèenství, kdy�
k nim s fajfkou v ruce pøistoupil rabi Jis-
ra�el. Ponìvad� byl tak blízko, oslovili
jej: �Øeknìte nám, milý rabi, jak máme
slou�it Bohu?� Podivil se a odpovìdìl:
�Vím já to snad?� Ale okam�itì se dal do
øeèi a vyprávìl: ��ili kdysi dva pøátelé,
kteøí byli pøed králem naøèeni z jakéhosi
pøestupku, jeho� se dopustili spoleènì.
Proto�e je král miloval, chtìl jim dát mi-
lost, ale úplnì osvobodit je také nemohl,
ponìvad� ani královské slovo neobstojí
proti právu. Vynesl proto rozhodnutí, aby
se pøes hlubokou propast natáhlo lano,
pøes které oba vinící jeden po druhém
pøejdou; tomu, kdo se dostane na druhou
stranu, bude darován �ivot. Tak se i stalo
a jeden z pøátel �t�astnì pøe�el. Druhý se
v�ak nemohl hnout z místa a køièel: ,Mùj
milý, øekni, jak jsi zdolal tu stra�nou
hloubku?� ,Vím jen jedno,� zvolal první,
,�e pokud mne to táhlo k jedné stranì, na-
klonil jsem se na druhou.��

BÝT VOJÁKEM Kobrynský vypravo-
val: �Kdy� jsem jednou v mládí prodlé-
val u svého uèitele rabího Mordechaje
z Lechovic pøes svátek Purim, zvolal pøi
jídle: ,Dnes je den darù, nastal èas �tìd-
rosti. Kdo natáhne ruku, dostane ode
mne sílu a umìní slu�by, jaké si jen pøe-
je.� �áci si pøáli nejrùznìj�í druhy du-
chovních darù, ka�dý dostal ten svùj
a podr�el ho. Nakonec se rabi zeptal:
,Nu, Mo�ke, a co chce� ty?� Pøemohl
jsem stud a odpovìdìl jsem: ,Nechci
�ádný nezaslou�ený dar, chci být jako
prostý voják a sám si nìco vyslou�it.��

Z knihy Martina Bubera Chasidské
pøíbìhy. Pøeklad Alena Bláhová.

CO SI VYPRÁVÌLI
CHASIDI O PURIMU

Kresba Marc Chagall.



TAMID, 
KA�DODENNÍ CELOOBÌ¡T
Tecave (2M 27,20�30,10)

Par�at Tecave je vìnována povinnostem
knì�í Izraele. Jsou to pøedev�ím obìti,
z nich� je ka�dodenní, tedy stálá celoobìt�,
základním aktem bohoslu�by, a to nejen
v dobì existence Chrámu. Pra�ský Maha-
ral k tomu ve Gvurot Ha�em napsal, �e
kdy� se Avraham bál, �e jeho dìti zhøe�í
a ztratí tím nárok na Svatou zemi, Bùh ho
ujistil, �e aby se tak jeho potomstvu nesta-
lo, má pøíle�itost usmíøit své høíchy chrá-
movými obìtmi, a v dobì, kdy je v galutu
nebude moci fyzicky obìtovat, mohou je
nahradit tím, �e se budou zabývat naukou
poøádku obìtí, jak to èiníme na zaèátku
ranní bohoslu�by. Pøitom vysvìtluje smy-
sl obìti (KoRBan) z koøene slovesa pøiblí-
�it, tedy jako vìdomý návrat ke Stvoøiteli
a tím i do skuteènosti. Maharal pøitom vy-
chází z talmudského textu, podle nìho� by
bez poøádku obìtí nebyl stvoøen svìt. Ve
svém kázání na �abat hagadol pøirovnává
øád obìtí k plánu domu, k jeho� stavbì je
tøeba pøiná�et a shroma�ïovat kameny
a døíví, �a proto ten, kdo se zabývá uèe-
ním obìtí, co� je øád pøibli�ování slov a je-
jich logické koncentrace, je poèítán, jako
by se zabýval obìt�mi samými�.

Proto je v èásti ranní bohoslu�by o obì-
tech ústøedním textem Avrahamova obìt�
Jicchaka. Bùh ho ve snu �ádá, aby obìtoval
to nejdra��í, co od nìj dostal, svého milo-
vaného a také jediného syna, který bude
jeho jediným dìdicem. Pøesto�e od èasné-
ho rána, kdy se probudil, a� do posledního
okam�iku, kdy� mu tøetího dne Bo�í hlas
zadr�el ruku s obìtním no�em, dìlal v�e, co
bylo nutné ke splnìní Bo�ího pøíkazu, pøe-
sto ne� s Jicchakem vystoupili na horu Mo-
ria, ujistil dva mládence, kteøí je a� dosud
provázeli, �e se vrátí i s Jicchakem: �Zù-
staòte tu s oslem a já s chlapcem pùjdeme
a� tam, pokoøíme se a vrátíme se k vám.�
Kdy� se ho v�ak na hoøe Moria Jicchak pøí-
mo zeptal, kde je tedy beránek k obìti, od-
povìdìl mu, �e Bùh si beránka k obìti vy-
hlédne. Aèkoli ho Bùh výslovnì po�ádal
o Jicchaka, i pøi této odpovìdi pokládal za
mo�né, �e si vyhlédne jiného beránka. 

Celý tento text je také uveden slovy, �e
Bùh Avrahama zkou�el, co� je zøejmé
i z toho, co mu sdìlil Bùh, kdy� mu zadr-
�el ruku: �Nyní jsem se pøesvìdèil, �e se
bojí� Boha a neodepøel jsi mi svého jedi-
ného syna.� Tomu nasvìdèuje i zaèátek
tohoto textu. Bùh pøedkládá Avrahamovi
výzvu k obìti syna v souvislosti s jeho pù-

vodním posláním. Tehdy mu øekl: Odejdi
sobì do zemì, kterou ti uká�u, a nyní mu
to místo konkretizoval: Odejdi sobì do
zemì Moria, kterou ti uká�u. Avraham
z toho pochopil, �e obìt�syna na hoøe Mo-
ria je po devíti zkou�kách, jimi� ho Bùh
provedl, cílem a smyslem jeho cesty. A�
doposud si mohl myslet, �e tím bylo po
tøiceti letech slibù Jicchakovo narození.
Nyní ho v�ak Bùh �ádá, aby mu ho obìto-
val, a oèekává od nìj, �e mu bude obìto-
vat i v�e, co vkládá do jeho narození.

S jeho vírou byla v rozporu u� sama �á-
dost, aby obìtoval syna. Obìti Molechovi
(tj. Panujícímu) nebyly Bohu odporné a�
na Sinaji, ale i v dobì praotcù, kdy je�tì
nebyla dovr�ena vina pùvodních obyvatel
zemì Kenaan, Emorejcù, s nimi� sám
Avraham uzavøel smlouvu. Mo�ná �e je-
jich víra je�tì nedegradovala natolik, �e
by své syny obìtovali bez upøímného pøe-
svìdèení, �e bo�stvo po�ehná jejich kme-
ni, jejich rodu a jim samým podílem na
budoucnosti. S tìmito dnes ji� nereflekto-
vanými city oèekávají ostatnì otcové
a matky narození synù i v souèasnosti. To

v�echno Avraham kolem sebe vidìl a vní-
mal a logicky si proto kladl otázku, jak
mù�e on vyjádøit skutkem na �ádoucí
úrovni svou odevzdanost do vùle Bo�í.
Udìlal proto v�e, aby Stvoøiteli vrátil, co
mu po právu patøí, ani� by pøitom ztratil
víru v nìj samého. 

Odpovìdí mu byl beran, který se opoz-
dil, zapleten rohy v køoví, a kdy� mu po-
mohl se z nìho vyprostit, obìtoval jej jako
ola (vyzdvi�ení obìti v celku) místo svého
syna. Ta se stala lidu Izraele ráno a odpo-
ledne stálou ka�dodenní obìtí, a je tøeba si
uvìdomit, �e kdy� ani Avrahamovi ne�lo
o náhradní obìt�za sebe, ale místo Jiccha-
ka, a je tak zamìøena k budoucnosti. Ve
svém komentáøi k Pirkej avot vysvìtluje
Maharal Bo�í jméno EL tím, �e oznaèuje
Boha za jednotu poèátku a konce, a defi-
nuje jej jako pøedchùdce a pøedpoklad
v�eho, co jím bylo stvoøeno a co v sobì
zahrnuje. Dodávám, �e el je také pøedlo�-
ka, ukazující �ke komu èemu�. A s tím
souvisí i Avrahamùv beran, stvoøený pro
tuto pøíle�itost v pøedveèer �abatu stvoøe-
ní, a mìl být na hoøe Moria døíve, ne� na
ni Avraham s Jicchakem vystoupili. Kdo
ho v�ak ve svìtì, v nìm� v�echno patøí
Bohu, mohl zdr�et, kdo mu nastra�il to
køoví, do nìho� se zapletl svými rohy?
Rabínská exegeze se shoduje, �e to byl an-
dìl �alobce, jeho� funkce zavazuje pøipo-
mínat Bohu sklon tìlesného èlovìka
a jeho potomstva k høíchu. Aby mohl otec
obìtovat tohoto berana místo syna a jeho
budoucnosti, ji� v sobì nese, musil ho sám
vyprostit z køoví. 

Zde je namístì pøipomenout dva mlá-
dence, èekající s oslem pod horou Moria
na jejich návrat. Komentáøe si v�ímají
úrovnì, spoleèné jim a oslu, je� je odsou-
dila k tomu, �e se nemohli pøidat k dvojici
vystupujících na horu. Tím, co je jim spo-
leèné, je chomer, hmotnost, pøisouzená
oslu (chamor) jako jeho jméno. Jako ti
dva, kteøí se vydali k cíli zkou�ky, jsou tu
s beranem, ti dva s oslem zùstali dole. Pro-
to je mo�né èíst Avrahamùv slib, �e se
k nim oba vrátí, jako uji�tìní jejich tìles-
ným schránkám, �e se k nim vrátí jeho
a synova du�e. Par�at Tecave obsahuje
pøíkazy, týkající se ka�dodenní stálé celo-
obìti, na rozdíl od jiného textu jsou to
v�ak pøíkazy knì�ím, ne tìm, kdo ola pøi-
ná�ejí. A proto je v této para�e také øeèeno,
�e v budoucnosti poznají, �e Já jsem Hos-
podin, jejich Bùh, jen� je vyvedl ze zemì
Micrajim, abych se usídlil uvnitø nich, Já,
to Jméno, jejich Bùh.

EFRAIM K. SIDON
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ZATVRZELÝ NÁROD
Ki tisa (2M 30,11�34,35)

Jedná se o nesmírnì dramatický okam�ik.
Izraelité, pouhých ètyøicet dní poté, co se
jim dostalo nejú�asnìj�ího zjevení v dìji-
nách, si vyrobili idol: zlaté tele. Hospodin
hrozí, �e je znièí. Moj�í� jedná s obìma
stranami: k Bohu se modlí o milost za lid,
a kdy� sestoupí z hory a uvidí, co Izraelité
tropí, rozbije desky zákona. Bùh nakonec
projeví milost a po�ádá Moj�í�e, aby vyte-
sal nové kamenné desky. V tomto okam�i-
ku v�ak Moj�í� pronese: �Pokud jsem,
Pane, nalezl pøízeò ve tvých oèích, pro-
sím, ké� jde ná� Pán v na�em nitru, a pro-
to�e je to lid tvrdo�íjný, odpust�nám na�e
viny a na�e høíchy!� (2M 34,8)

Obtí�nost ver�e je zøejmá. Jako dù-
vod, aby Bùh zùstal s Izraelity, uvádí
Moj�í� právì tu vlastnost, pro ni� je
chtìl Hospodin pøedtím opustit � tvrdo-
�íjnost. Komentátoøi vykládají pasá�
rùznì. Ra�i ète �ki� jako �jestli�e budou
zatvrzelí, pak jim odpust��; Ibn Ezra
a Chizkuni ètou jako �aèkoli�. 

Ale existuje i jiná, zajímavìj�í interpre-
tace, je� se objevuje po staletí. Ve 20. sto-
letí ji vyjádøil rabín Jicchak Nissenbaum,
který Moj�í�ova slova vykládá takto: V�e-
mohoucí Bo�e, mìj soucit s tímto lidem,
proto�e to, co je nyní jejich hlavní vada,
bude jednoho dne ta nejvìt�í ctnost odva-
hy. Jsou opravdu zatvrzelí� Jsou tvrdo-
�íjní ve své neposlu�nosti, ale jednoho dne
budou stejnì umanutí ve své oddanosti.
Národy je budou vyzývat k asimilaci, ale
oni odmítnou. Mocnìj�í nábo�enství je
budou nutit ke konverzi, ale oni odolají.
Kvùli svému jménu a své víøe pocítí poní-
�ení, pronásledování, i muèení a smrt, ale
zachovají vìrnost smlouvì, ji� jejich pøed-
kové s Tebou uzavøeli.� Skuteènost, �e
rabi Nissenbaum �il a zemøel ve var�av-
ském ghettu, dodává jeho slovùm bolest-
nou palèivost.

Dodejme je�tì, �e tato �tvrdo�íjnost� se
projevuje i v megile Ester, která zaèíná
slovy �A Mordechaj se nepoklonil� (Ester
3,1). To, �e se odmítl podrobit Hamanovi,
uvedlo celý pøíbìh do chodu. Máte-li tvr-
dou �íji èi páteø, poklony se dìlají obtí�nì.
V biblických dobách byli �idé tvrdo�íjní
ve své nevíøe, ale poté se stejnou zatvrze-
lostí lpìli na své víøe. V Bo�í pøítomnosti
se chovali neposlu�nì, v jeho nepøítom-
nosti (v ní� se odehrává právì purimový
pøíbìh) mu zùstali vìrní.

Z komentáøù rabína Jonathana Sackse
vybrala a pøelo�ila A. Marxová.
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MAGDA DE BRUIN HÜBLOVÁ (nar. roku
1959 v Praze) �ije od roku 1982 v Amste-
rodamu. Po maturitì na pra�ském gymná-
ziu pro studující pøi zamìstnání studovala
na Amsterodamské univerzitì slavistiku.
V roce 2003 zalo�ila s man�elem Edgarem
de Bruinem (pøekladatelem èeské literatu-
ry) literární agenturu Pluh, která zastupu-
je nìkolik èeských spisovatelù v zahranièí.
V letech 2004�2008 pùsobila v Èeském
centru v Haagu. Pøekládá nizozemskou lite-
raturu a publikuje, od roku 2002 úzce spo-
lupracuje s portálem www.iliteratura.cz,
kde má na starosti nizozemskou sekci.

Pra�ské nakladatelství Triáda vydalo
v loòském roce rozsáhlou a úctyhodnou
knihu, ji� M. de Bruin Hüblová pøelo�ila:
Souborné vydání v�ech textù Anne Fran-
kové: tj. deník (a jeho pùvodní verze), Po-
vídky a pøíhody ze zadního domu; nedo-
konèený román Cadyin �ivot, ale také
dopisy, básnièky do památníku, výpisky
z èetby� Do knihy jsou zaøazeny i stati
vìnující se historickému kontextu Annina
�ivota a jejímu deníku jako literárnímu
a kulturnímu fenoménu, øada fotografií,
dokumentù, faksimile Anniných dopisù
a deníkových stránek. Právì tohoto vydá-
ní se týká následující rozhovor.

Jaká byla cesta Deníku Anne Frankové
ke ètenáøùm? V Souborném vydání se
dozvídáme, �e dílo v Nizozemsku mno-
ho nakladatelství odmítlo. Proè? Bylo
na svou dobu pøíli� syrové, otevøené?
Obvykle se øíká, �e tak bezprostøednì po
válce se lidé zamìøovali na budoucnost
a nechtìli se vracet k právì pro�itým hrù-
zám. Jako jeden z dùvodù se uvádìjí i pa-
sá�e o Anninì probouzející se sexualitì,
které ov�em ona sama zveøejòovat nechtì-
la a v prvním nizozemském vydání je re-
daktor vynechal. Ve skuteènosti to bylo
slo�itìj�í. 

Napøíklad jedna významná nakladatel-
ka, sama po matce �idovského pùvodu
a s vlastní èerstvou zku�eností z ukrývání
za nìmecké okupace, prý nemohla snést
pomy�lení, ��e má vydat spis z pozùsta-
losti zavra�dìného �idovského dítìte jako
komerèní produkt�. Ani Otto Frank ostat-
nì nebyl od zaèátku pøesvìdèený o tom,
�e by mìl být deník zveøejnìn, a ani první
ètenáøi z okruhu jeho známých (pøevá�nì
�idovských pøistìhovalcù z Nìmecka �ijí-
cích v Nizozemsku), jim� dával èíst úryv-

ky z deníku ve vlastnoruèním pøepisu na
stroji, se k otázce publikace nestavìli jed-
noznaènì. Kdy� k tomu pøipoèteme pová-
leènou svízelnou hospodáøskou situaci �

nedostatek papíru apod., není lhùta, která
uplynula od chvíle, kdy se Otto Frank od-
hodlal deník pøeèíst (asi v záøí 1945), a vy-
dáním v èervnu 1947, vùbec tak dlouhá. 

Kdy vy�el deník v dal�ích zemích a s ja-
kou reakcí se setkal? 
V roce 1950 vy�el deník ve francouz�tinì
a v nìmèinì (v tehdej�ím západním
Nìmecku), anglický pøeklad vydaný ve
Velké Británii i USA následoval v roce
1952 (kdy kniha vy�la i v Japonsku, Nor-
sku a Dánsku). První nìmecké vydání vy-
volalo jen vla�ný zájem, a� paperback
v roce 1955 se zaèal dobøe prodávat.
Nìmecký pøeklad vznikal ze strojopisu
Otty Franka, tak�e obsahoval i intimnìj�í
pasá�e, které redaktor v prvním nizozem-
ském vydání vyøadil. V nìmecké verzi na-
proti tomu Otto Frank s pøekladatelkou
s ohledem na nìmecké ètenáøe vynechali
nebo upravili Anniny nelichotivé poznám-
ky o Nìmcích. Pøeklady do dal�ích jazykù
se pak li�ily podle toho, zda se pøekládalo
z nizozem�tiny, nebo z nìmèiny. Pro svì-
tový ohlas deníku byla významná americ-
ká divadelní inscenace z roku 1955, která
se pøitom od originálu v mnohém odkloni-
la. Je�tì poplatnìj�í vkusu �irokého publi-
ka byl film z roku 1959. 

A kdy vy�la kní�ka poprvé èesky a s ja-
kou se setkala odezvou? V kolika vydá-
ních pak je�tì deník vy�el � v�dyt�re�im
knihám s �idovskou tematikou pøece
pøíli� nepøál� 

Deník vy�el poprvé èesky v roce 1956
v pøekladu Gustava Janoucha v naklada-
telství Melantrich. Podle tirá�e pøekládal
z nìmeckého autorizovaného vydání
a z �holandského� originálu, ale nemám
mo�nost zhodnotit, do jaké míry se (bez
znalosti nizozem�tiny) o originál opíral.
Kniha u nás zøejmì mìla úspìch � v polo-
vinì listopadu 1956 psal Otto Frank zápa-
donìmeckému nakladateli, �e se v ÈSR
bìhem pìti týdnù prodalo deset tisíc výtis-
kù a �e je�tì pøed Vánoci se chystá dotisk.
Èeský pøeklad byl pøitom první �za �elez-
nou oponou�. Otto Frank do té doby ne-
chtìl dovolit, aby napø. nìmecký pøeklad
vy�el i v tehdej�í NDR � jak do�lo k èes-
kému vydání, není pøíli� jasné. 

Ale díky úspìchu v ÈSR Frank od té
doby povoloval vydání i v dal�ích zemích
tehdej�ího sovìtského bloku. Hned v èer-
vnu 1957 (tedy dva roky po americké pre-
miéøe a pùl roku po nìmecké) následovala
divadelní inscenace v nynìj�ím Vinohrad-
ském divadle � Anne Frankovou hrála Ji-
øina Jirásková. Zdá se tedy, �e deník u nás
v té dobì vzbudil znaèný ohlas, a to mezi
dospìlými ètenáøi a diváky. Janouchùv
pøeklad pak vy�el je�tì v roce 1966, to u�
bylo v SNDK, pøedchùdci Albatrosu. 

Do�lo pak v devadesátých letech k nìja-
ké obnovené vlnì zájmu o tuhle kní�ku?
V roce 1992 vydalo deník NLN v novém
pøekladu Miroslava Drápala. Ten u� pøeklá-
dal z nizozem�tiny. Od roku 2004 deník
vychází v nakladatelství Triáda, nejprve
Drápalùv pøeklad revidovaný Michaelou
Jacobsenovou podle nìmeckého pøekladu
Mirjam Presslerové (tj. její nové verze D),
z roku 2006 pak pochází verze zrevidovaná
je�tì podle nizozemského originálu. V roce
2019 vy�el mùj nový pøeklad, poprvé
s pou�itím pùvodního nizozemského titulu
Het Achterhuis (Zadní dùm).

Vytkla byste nìco pøedchozím pøekla-
dùm knihy? 
Chtìla bych pøedeslat, �e jsem se nového
pøekladu neujímala s tím, �e stávající
(Drápalùv a Jacobsenové), na jeho� revizi
jsem se ostatnì v roce 2006 podílela, by
nebyl dost dobrý. Hlavní dùvod byl v tom,
�e s vyhlídkou na vydání dvou pùvodních
verzí deníku (kde zále�í na ka�dém slovì,
aby se i v pøekladu daly zachytit odchylky
mezi tìmi texty) bylo �ádoucí, aby v�ech-
ny tøi verze, tedy i tu bì�nì vydávanou,
pøelo�il stejný pøekladatel. Janouchùv pøe-
klad jsem èetla jen jako dítì a v posled-
ních letech obèas nará�ím na internetu na
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Foto archiv M. de Bruin Hüblové.



úryvky. Ty na mì dnes pùsobí dost ko�e-
nì. Janouch zavedl pro zadní dùm ne-
vhodný termín �zadní trakt� a ten se mezi
lidmi urputnì dr�í dodnes. Z Drápalova
pøekladu z roku 1992 se zase roz�íøila ne-
správná podoba jmen � Anna místo Anne,
ale i Sanna nebo Hanna místo Sanne
a Hanne. Michaela Jacobsenová vrátila
jména v roce 2004 do pùvodní podoby, ale
pøesto v médiích stále nará�íme na
�Annu� Frankovou. 

Kdy� u� jsme u tìch jmen: i v autorizo-
vané nizozemské verzi se celá léta vysky-
tovala jména a pøíjmení nìkterých Anni-
ných spolu�ákù ze �idovského lycea ve
zkomolené podobì. Pøitom tu jde o dìti,
které v mnoha pøípadech skonèily o pár
mìsícù pozdìji i s rodinami v plynu �
zmínka v Anninì deníku je nìkdy jediná
památka na nì. V èe�tinì máme primát
v tom, �e jak v dotisku nového samostat-
ného vydání Zadního domu (2022), tak
v Souborném vydání jsou jejich jména
opravená. 

Nové souborné vydání v nakladatelství
Triáda je asi vrcholem edièních snah
zpøístupnit dílo Anne Frankové ètená-
øùm. Øekla byste o tomto vydání pár
slov? 
Souborné vydání je iniciativa Fondu Anne
Frankové (AFF) v Basileji z roku 2013.
Má to být zøejmì jakási pøístupnìj�í verze
(urèená napø. pro �koly) kritické edice,
kterou pøipravili nizozem�tí vìdci v roce
1986. V èeském Souborném vydání jsme
jako první mohli vyu�ít bohatých infor-
mací z nedávno spu�tìného webu s digita-
lizovanými rukopisy Anne Frankové, co�
je vlastnì aktualizovaná verze kritické
edice, a doplnit do knihy rozsáhlý po-
známkový aparát. Ètenáøùm se tím otvírá
doposud neznámá vrstva pøíbìhu, která
staví zá�itky osazenstva zadního domu do
�ir�ího kontextu. V poznámkách pod èa-
rou se teï pí�e i o tragických osudech lidí
z okruhu Frankových, èasto také �idov-
ských pøistìhovalcù z Nìmecka. Anne se
o tom v deníku nezmiòuje, proto�e se o je-
jich konci nikdy nedozvìdìla. 

Kniha tedy zahrnuje tøi verze deníku.
Jak moc se od sebe li�í a kterou vy sama
pokládáte za nejzdaøilej�í, nejpùsobi-
vìj�í? 
Verze A je prostì deník, tak jak si ho Anne
den po dni psala. Hlavnì ze zaèátku je to
takový mi�ma�, co jí slina na jazyk pøine-
sla, holèièí �tìbetání s mnoha pravopisný-
mi chybami, pøepsáními, neobratnými

nebo neúplnými formulacemi � zkrátka
její soukromé zápisky, které rozhodnì ne-
byly urèeny cizím oèím. 

Verze B je Annin pøepis pùvodního de-
níku. V téhle podobì chtìla Anne své zá-
pisky po válce zveøejnit. I tady sice najde-
me rùzné chyby a neobratnosti, ale je to
dílo témìø patnáctileté dívky, která u� pí�e
zcela promy�lenì a vytváøí o sobì urèitý
obraz. 

Paradox je, �e tento skuteèný Zadní
dùm vy�el jako samostatná kniha a�
v roce 2019, z autorskoprávních dùvodù
jen v nìmeckém pøekladu Waltraud Hü-
smertové a s názvem Liebe Kitty, proto�e
název Zadní dùm u� pou�il Otto Frank
a pozdìji Mirjam Presslerová pro své

kompilace z Anniných deníkù (verze C
a D). Nevím, jestli je verze B nejzdaøilej�í
nebo nejpùsobivìj�í, ale z úcty k Anne se
domnívám, �e je to jediná �ètenáøská�
verze, která mìla vyjít. 

A pak je tu verze D�
Zmínìnou verzi D editorsky zpracovala
nìmecká spisovatelka a pøekladatelka
Mirjam Presslerová na objednávku basi-
lejského AFF. Zaøadila tam témìø o tøetinu
víc záznamù z verze A ne� Otto Frank
v roce 1947, èím� se vzdálila je�tì víc ne�
Frank pùvodnímu Anninu zámìru. Tato
podoba je od roku 1991 závazná pro
v�echny nakladatele. Ke zpùsobu, jakým
vznikla, lze mít výhrady: proè AFF nesvì-
øil nizozemsky psaný text zku�enému ni-
zozemskému editorovi? Proè se v knize
neuvádí, jakými editorskými principy se
Presslerová pøi práci øídila? Zároveò jistì

platí, �e právì intimní pasá�e zvy�ují pøi-
ta�livost textu a mnohdy pùsobí rozruch
(napø. na nìkterých konzervativních ame-
rických �kolách je verze D zakázána), co�
je z komerèního hlediska v�dycky dobøe.
Oba editoøi, tedy Frank a Presslerová,
zdùraznili ve svých kompilacích Anninu
rozháranost, dìtinskost, �lo jim o zachyce-
ní dívèího dospívání se v�emi výstøelky
a vzplanutími, za nì� se patnáctiletá Anne
u� stydìla a do svého Zadního domu je ne-
zaøadila. Ètenáøsky to je zøejmì vdìènìj-
�í, ale postavili tím Anne do choulostivé
pozice. Obecnì se dá øíct, �e u� první vy-
dání deníku pøedznamenalo dal�í osud
Anne Frankové, kdy se z ní posmrtnì stal
symbol i kultovní postava, která se sku-
teènou Anne Frankovou nemá mnoho
spoleèného. 

Uvádíte, �e knihu jste si oblíbila u�
v dìtství, v jedenácti letech. Co pro vás
tehdy znamenala?
Knihu jsem si v �esté tøídì vypùjèila v kni-
hovnì � byla v pøihrádce èetby �pro dìv-
èata�. Do �kolního ètenáøského deníku
jsem si jako charakteristický citát vypsala
Anninu vìtu o tom, �e válka nepochází
jen od mocných tohoto svìta, ale �e i oby-
èejní lidé válèí rádi, proto�e jinak by se
pøece vzbouøili. Pøesto si vzpomínám, �e
na mì zapùsobily i ty osobnìj�í pasá�e,
tøeba o vztahu s Peterem. Byl pøece jen
rozdíl èíst o prvních citových vzplanutích
kní�ky mé tehdy oblíbené Heleny �mahe-
lové (v pøihrádce �pro dìvèata� hojnì
zastoupené), a deníkové záznamy opra-
vdové tøináctileté holky � byt�o generaci
star�í ne� já. Byla to pro mì taky jedna
z prvních pøímìj�ích konfrontací s na-
cistickým pronásledováním �idù, proto-
�e ze svého okolí jsem takové pøíbìhy
neznala a ve �kole se o tom tehdy prak-
ticky nemluvilo (pøitom ve stejné budo-
vì vedla výtvarnou výchovu na L�U
Helga Ho�ková-Weissová, vrstevnice
Anne Frankové, s ní� jsem se a� pøed
nìkolika lety se�la v souvislosti s jejím
deníkem z Terezína). Tragický konec
Annina deníku zároveò vedl k tomu, �e
jsem se k té kní�ce u� nevracela. 

Jak hodnotíte Annin styl?
Anne umìla psát svì�e a vtipnì, vedle
toho se postupnì nauèila pøesvìdèivì vy-
jadøovat své niterné pocity a rozebírat je.
Zdá se mi ale, �e pøepisování �naèisto�
mnohdy oslabilo pùvodní, bezprostøední
vyjádøení. 

(pokraèování na str. 11)
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�idovský rod Ohrensteinù (uvádìný do
poèátku 20. století jako Ornsteinù) po-
chází z okraje Vysoèiny, od vidlice øek
Sázavy a �elivky � ze Svìtlé nad Sáza-
vou, Pøíseky, Dolních Kralovic a Sedm-
pan. Právì tam se narodil Jakub Ohren-
stein (1853�1932), Eduardùv otec, který
se v roce 1879 pøes Pøíseku pøi�enil do
Zruèe nad Sázavou. S man�elkou Annou,
rozenou Beckovou (1853�1927), dcerou
zruèského øezníka, zde v mírnì sva�ité
ulici Nábøe�ní è. p. 92, v podzámèí a ne-
daleko námìstí, provozovali obchod smí-
�eným zbo�ím (doplnìný obchodem kù-
�emi a výkrojem ko�í). Patrový dùm
dodnes stojí a v jeho pøízemí se stále na-
chází obchod-krám-kvelbík s dochova-
ným pùvodním vstupním ostìním i døe-
vìnou výlohou. Na fotografii z konce
dvacátých let 20. století stojí ve dveøích
svého obchodu Jakub Ohrenstein, pra-
otec �iroké rodiny, táhne mu na osmdesát
let, ramena ji� má mírnì povislá, ale jis-
kra mu nechybí. Polední slunce sice svítí
naplno (prodlu�uje jeho postavu stínem
dovnitø krámku), ale pan Ohrenstein tam
postává ve svetru (je zimomøivý), jako
kdyby vyhlí�el posledního dopoledního
zákazníka. Roleta je ji� skoro celá sta�e-
ná a na reklamní ceduli mù�eme èíst:
�Zvlá�tì se doporuèuje pravá Franckov-
ka, osvìdèená kávová pøísada! Brambory
nové 1.20 Kè.� 

ROZVÌTVENÁ RODINA
Jakubu Ohrensteinovi a jeho �enì Annì
se ve Zruèi narodí sedm potomkù. Nej-
star�í je Hynek (1880), který se s man�el-
kou Martou usadí v Chomutovì. Jako
druhorozený pøijde na svìt právì Eduard
(5. øíjna 1881 � 30. listopadu 1936), u je-
ho� obøízky, kterou provedl mohel Samu-
el Pollak z Dolních Kralovic, jsou pøítom-
ni Eduardùv strýc Alois Ohrenstein ze
Svìtlé nad Sázavou a Josef Kohn ze Zru-
èe. Poté se narodí Josef (1883), který jako
váleèný invalida z Velké války dostane ve
Zruèi na rynku trafiku. Ètvrtým synem je
Ottokar (1885), prokurista, který bude �ít
se svou �enou Helenou, rozenou Becko-
vou, v Praze-Bubenèi a ve Zruèi provozu-
jí Hotel Perun, stojící u �eleznièního nád-
ra�í. Po nìm pøijde na svìt dcera Rù�ena
(1887), syn Augustin/Gustav (1888), kte-
rý pozdìji pùsobí v Litomìøicích, stane se
generálním øeditelem továrny na kù�e

Brüder Taussig a jeho man�elství s Ilo-
nou/Ilkou zùstane bezdìtné. Nejmlad�í
Karel (1891) se o�ení s Valérií Bene�o-
vou a po svém otci pøevezme ve Zruèi ob-
chod. Ti budou mít dvì dcery � Janu
(1923) a Vlastu (1926), její� Kámen zmi-
zelých je dnes umístìn v chodníku pøed
obchodem. 

Teprve 5. února 1902 dostávají Ohren-
steinovi ve Zruèi nad Sázavou domov-
skou pøíslu�nost a o pìt let pozdìji �ádá
Jakub Ohrenstein, aby bylo jemu i jeho
dìtem povoleno pou�ívat pøíjmení Oh-
renstein a je tak napravena nesrovnalost,
zavedená v matrikách, kde byli dosud
zapisováni jako Ornsteinové. Vzájemná
rodinná podpora je u Ohrensteinù silným
pojivem. Nìkdy v�ak a� pøíli� svazují-
cím uzlem. 

OBCHODNÍ PØÍRUÈÍ A SOCAN 
Eduard Ohrenstein zaèal v roce 1890 stu-
dovat kutnohorskou reálku. �Tatínek jako
jediný ze svých sourozencù mìl markant-
ní pøedpoklady pro studium,� napsal ve
svém textu O bratrovi v �edesátých letech
Eduardùv syn Ota Ornest. A proto�e v té
dobì je�tì neexistuje dopravní spojení
mezi Zruèí a Kutnou Horou, bydlí u své-
ho strýce v Nových Dvorech. Syn Ota
Ornest dodává: �Na studium mnoho èasu

nemìl, novodvor�tí pøíbuzní mìli èetnou
rodinu a tatínek musel hlídat jejich dìti
a je�tì vypomáhat u nich v krámì, jaksi
na protiúèet; vydr�el to do tercie. Kromì
toho se za tøi roky zjistilo, �e na studie ne-
jsou peníze.� Na doporuèení známých
opustil Eduard mì�t�anku a ode�el do
Dvora Králové nad Labem. Tam se vyuèil
obchodním pøíruèím a zùstal tam v ob-
chodì pracovat a� do roku 1912. V prv-
ních letech 20. století se ve Dvoøe Králo-
vé stává jedním ze sedmi zakládajících
èlenù místní sociálnì demokratické stra-
ny dìlnické a podílí se na èinnosti spolku
Havlíèek, spøíznìného se sociální demo-
kracií. Heslem spolku je revoluèní �Rov-
nost, volnost a bratrství�. Spolek má pro
své èleny k dispozici èítárnu a vedle spo-
leèenských zábav poøádá pøedná�ky, je-
jich� tématem je v�eobecné hlasovací
právo, podmínky textilních dìlníkù, boj
proti klerikalismu atd. Eduard Ohrenstein
je spoøivým mladým mu�em, na sebe
zvlá�t�velice pøísným, kterému se podaøí
na�etøit nemalý finanèní obnos. Kapitál,
který se stane základem pro návrat do
Kutné Hory, zalo�ení rodiny a koupi
vlastního obchodu. 

SVATBA A TØI SYNOVÉ
Zruètí Ohresteinové se pøi svých ob-
chodních cestách do Kutné Hory sezná-
mí s rodinou Rosenzweigových, kteøí
vlastní v Kutné Hoøe, v samém centru
mìsta, v Kollárovì ulici è. p. 157, ob-
chod se støi�ním a galanterním zbo�ím.
A právì z rozvìtvené rodiny Rosenzwei-
gových pochází dvaadvacetiletá Berta
(29. listopadu 1891 v Neustupovì), �gej-
zír �ivota�, která v Praze absolvovala
dívèí penzionát a následnì doma v Ne-
ustupovì vypomáhala v obchodì. Sòatek
domluvili jejich rodièe. Koná se 24. záøí
1912. Eduard se s Bertou znají jen velice
krátce. �Maminka øíkala, �e se s tatín-
kem pøed svatbou vidìla tøikrát,� pí�e ve
své vzpomínce Ota Ornest, �ale �e se jí
od zaèátku líbil.� Na svatební cestu si
vyjedou do Vídnì. Po návratu se jim po-
daøí, s Eduardovými úsporami a Berti-
ným vìnem, odkoupit od pøíbuzných
Rosenzweigových kutnohorský obchod
a zaèít podnikat. Postupnì se jim narodí
tøi synové: Otto/Ota pøi�el na svìt 6. èer-
vence 1913, Jirka 30. srpna 1919 a Zde-
nìk 10. ledna 1929. 

ÚMORNÉ DLUHY
Ohrensteinové �ijí v patøe pseudogotic-
kého domu è. p. 315 v kutnohorské Kol-
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SÁM V BÍLÉ NOCI
Portrét Eduarda Ohrensteina, otce básníka Jiøího Ortena 

Jakub Ohrenstein, 1928. Foto archiv.
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lárovì ulici. S nimi tam je�tì bydlí dvì
zamìstnankynì obchodu, modistka Ema
Blochová a prodavaèka Marie Klinen-
bergrová, a chùva Rù�ena Jelínková.
Obchod se nachází jen kousek pøes ulici
(v domì è. p. 157) a v té dobì je otevøen
dennì od sedmi do dvanácti a od jedné
do sedmi vèetnì soboty, v nedìli od
osmi do jedné. Sortiment obchodu se
støi�ným zbo�ím, galanterním prádlem,
krejèovskými pøípravami a klobouky,
jak zní celý název podniku, je �iroký.
Jak hlásá jeden z firemních sloganù:
�U nás najdete prádlo dámské i pánské
od jednoduchého do nejjemnìj�ího pro-
vedení, výrobky prvotøídních továren.� 

Na konci roku 1924 se rodina Ohren-
steinových stìhuje do bytu nad obchod.
Dùvod je prostý � nezbytí. Ota Ornest
vysvìtluje pøíèinu: �Antonín Ma�ín, ma-
jitel domu, v nìm� mìl otec obchod pro-
najatý, se rozhodl dùm prodat; vedle
otcova obchodu tam mìl je�tì pan Mora-
vec lahùdkáøský obchod, a musili si tedy
ka�dý koupit polovinu domu, aby si ob-
chodní místnosti udr�eli. Otec
se velice zadlu�il a nevzpama-
toval se z toho do smrti; vìt�i-
nu úvìru mu poskytli jeho
mnohem majetnìj�í pøíbuzní.�
Eduard Ohrenstein tehdy ob-
jede �iroké pøíbuzenstvo a pod
dlu�ními úpisy si napùjèuje
nemalou sumu penìz. �vagro-
vá Marta z Chomutova zapùj-
èí 50 tisíc, druhá �vagrová Va-
lérie ze Zruèe 60 tisíc, bratr
Gustav poskytne necelých 100
tisíc, sumou 50 tisíc pomù�e
Spoøitelna mìsta Kutná Hora
a 5 tisíci Adolf Pecha z Teplic.
Dluhy, které zlovolnì visí nad rodinou
v èase hospodáøské krize ve tøicátých le-
tech i v èase nìmecké okupace. 

VE ZRUÈI TEÈE MOÈKA
Rozvìtvené pøíbuzenstvo z obou stran
rodièù umo�òuje Ohrensteinovým sy-
nùm letní pobyty v rùzných èástech re-
publiky � Praha, Chomutov, Kralupy,
Neustupov, Most, Litomìøice. Nejpev-
nìj�í vazbu v�ak mají ke Zruèi nad Sáza-
vou, kde �ijí prarodièe Jakub s Annou,
strýcové, tety a sestøenice. A z Kutné
Hory to není vùbec daleko. Kdy� devíti-
letý Jiøí Orten v listopadu 1928 sepí�e
tlustou pastelkou nìkolik drobných vy-
právìnek, které nazve Mládí a vìnuje je
matce, podepí�e se na titulní stranu ma-
lého autorského samizdatu jako Jiøí

Zruèský. Zruè byla pro Jiøího i Otu mís-
tem zaslíbeným a radostným, spojeným
s koupáním v Sázavì, potulkami v zá-
meckém parku i chytáním ryb v zámec-
ké ba�antnici, kam je brával dìda Jakub.
Ba�antnice bývala krásným lesním mok-
øadem se soustavou rybníèkù, le�ícím na
okraji mìsteèka, za Hodkovským poto-
kem. Pro Jiøího byla Zruè tedy malou li-
terární iniciací. Pro Otu zase divadelní:
�Nejhezèí vzpomínky mám na Zruè;
strýc Pepa, váleèný invalida, mìl na roz-
díl od v�ech ostatních zruèských pøíbuz-
ných rád zábavné podniky a kdykoliv do
Zruèe zavítal kouzelník nebo fakír èi ar-
tisté, brával mne s sebou na odpolední
pøedstavení. Jednou pøijel potulný ko-
mik, který dokázal po dvì hodiny bavit
obecenstvo; veèer �t�avnatìji, odpoledne
s ohledem na dìtské obecenstvo. �ádal,
aby mu obecenstvo samo urèilo jména
tøí mìst, a pak si vybral Vídeò, Berlín
a Zruè nad Sázavou a pohotovì si zaver-
�oval: ,Vídeò Berlín, Zruè � jak se to rý-
muje? / Po Vídni utíká koèka, / v Berlínì

se jí èoèka / a ve Zruèi teèe moèka � tak
se to rýmuje!� Ve Zruèi jsem také poprvé
v �ivotì hrál divadlo, které o prázdni-
nách nacvièila s dìtmi místní uèitelka.
Hrálo se na improvizovaném jevi�ti na
dvoøe jednoho stavení hned naproti dì-
deèkovu krámku.� 

KONEC RÁJE
Zruèský ráj konèí smrtí prarodièù. Anna
Ohrensteinová umírá v roce 1927 na in-
farkt a její mu� Jakub v létì 1932 v nedo-
�itých osmdesáti letech na rakovinu pro-
staty. Oba jsou pohøbeni na �idovském
høbitovì v Dolních Kralovicích, který byl
pøi výstavbì �elivské pøehradní nádr�e za-
èátkem sedmdesátých let 20. století zato-
pen. Dnes se nachází na jejím dnì a mezi
stélami náhrobkù se prohánìjí ryby. 

Na rozdíl od zruèských letních pobytù
se pro Eduardovy syny Jirku a Otu staly
prázdninové pobyty v Litomìøicích
u strýce Augustina/Gustava a jeho �eny
Ilony/Ilky jistým druhem utrpení. Bez-
dìtní man�elé, ambiciózní a spoleèensky
upjatý Gustav (øeditel továrny na kù�e)
a mondénní Ilka, nepøestávali chlapce
tvrdì vychovávat, cepovat a� poni�ovat.
Ota Ornest k tomu pozdìji poznamenal:
�Strýc Gustav si vzal mimo jiné do hla-
vy, �e nás odvede od pochybné cesty za
chimérami poezie a uvede na správnou
cestu praktického �ivota. Burcoval nás
z na�ich planých snù, prohlí�el nám se-
�itky a zesmì�òoval, co si v nich pøeèetl.
(�) Strýc otci poskytl znaèný úvìr, a tím
se cítil oprávnìn mluvit do na�ich rodin-
ných vìcí. Kdy� jsem �el na konzerva-
toø, do�lo k první velké hádce; kdy� mì
o nìkolik let pozdìji následoval Jiøí,
strhla se bouøe, strýc hrozil, �e úvìr vy-
poví, a tuto zá�t�vykoupila teprve tatín-
kova smrt.� Na�tìstí oba bratøi mìli za-
stání u jiných pøíbuzných, pøedev�ím

u matèina bratra Josefa Ro-
senzweiga-Moira
(1887�1944), dekadentního
básníka, autora dvou sbírek,
který se pozdìji usadil v Kra-
lupech nad Vltavou, vzal si za
�enu dceru místního advokáta,
básnìní povìsil na høebík
a provozoval advokátní praxi.
Stal se pro Jiøího dùle�itým
mentorem a posuzovatelem
jeho prvních ver�ù, Otovi zase
pùjèoval knihy ze své pøebo-
haté knihovny. A druhou
spøíznìnou du�í byla pro oba
bratry man�elka strýce Otty,

jeho �ena Helena, �ijící se dvìma dìt-
mi, Pavlem a Vìrou, v Praze v Bubenèi.
�Chodili jsme k nim v Praze na veèe-
øe,� vzpomínal Ota Ornest, �a Helenka
nás postupnì zasvìcovala nejen do tajù
spoleèenského vystupování, ale i do
tajù Prahy s její architekturou, výtvar-
ným a hudebním �ivotem.�

SOCIALISTA EDUARD 
Nákup zbo�í, chod obchodu i administ-
rativa zabíraly témìø ve�kerý týdenní èas
man�elù Ohrensteinových v Kutné
Hoøe. Kdy� rodina na konci dvacátých
let zakoupila ve vnitøním mìstì kus za-
hrady se stromky a záhony, tráví právì
tam volná nedìlní odpoledne. Pøesto
mají oba man�elé své zájmy. Berta pra-
videlnì hraje ochotnické divadlo v míst-

Ohrensteinovi (zleva): Ota a Jirka, Berta a Eduard. Foto archiv.
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ním spolku Tyl a posléze u principála Jo-
sefa Pírka. Má komediální talent, výraznì
recituje, dobøe zpívá, originálnì hvízdá.
Eduardovi je, slovy syna Oty, �inspirují-
cí a ka�dou stojatou hladinu prudce èeøí-
cí dru�kou�. Eduard není amúzický, rád
nav�tìvuje divadelní pøedstavení a doma
u Ohrensteinù o nedìlích vyhrává gra-
mofon, pozdìji pøibude rozhlasový pøijí-
maè. Eduard Ohrenstein v�ak vìt�inu
svého volného èasu vìnuje dobrovolné
práci pro Èeskoslovenskou sociálnì de-
mokratickou stranu dìlnickou. Pracuje
v ní jako jednatel, referent novin Podvy-
socko a jako organizátor. Autor nekrolo-
gu, oti�tìného po jeho smrti na první
stranì týdeníku Podvysocko, o zesnulém
pí�e: �Nebyl sociálním demokratem jen
z dùvodù politických, ale celá jeho by-
tost byla prolnuta sociálním cítìním, byl
rozeným demokratem. Vlídné slovo
a opravdovou pomoc mìl pro ka�dého,
kdo� pomoc potøebovali, jen sám na sebe
zapomínal. (...) Zesnulému byly svìøová-
ny význaèné funkce organizaèní, jmeno-
vitì pak ve správì mìsta Kutné Hory. Po
léta vedl administrativní agendu na�eho
èasopisu s peèlivostí jemu vlastní. Reviz-
ní zprávy ústøedí s pochvalným uznáním
budou toho vìèným dokladem. (...) a byl
du�í �idovského bratrstva.� 

K blízkým pøátelùm Eduarda Ohren-
steina patøil rabín Richard Feder (1875�
1970), o nìm� v knize rozhovorù Hraje
vá� tatínek je�tì na housle? Ota Ornest
vypráví: �Tatínka pohøbíval rabín Richard
Feder, mùj nìkdej�í uèitel nábo�enství
a tatínkùv dlouholetý dùvìrný pøítel, který
doprovodil na poslední cestì i mé dìdeèky
a babièky. (...) Jako profesor nìmèiny na
obchodní akademii i jako rabín pùsobil
v Kolínì po tøicet let. Vyuèoval rovnì�
hebrej�tinu, s ní� u nás pøíli� neuspìl; ale
jeho výklad biblické dìjepravy nelze ni-
kdy zapomenout. Byl to èlovìk neobyèej-
nì laskavý, veskrze tolerantní, bytostnì
èeský. Takový byl i mùj otec.�

OD PING-PONGU 
Kdyby Jiøího Ohrensteina/Ortena netrá-
pily vá�né zdravotní potí�e se srdcem,
zøejmì by se z nìj stal úspì�ný sporto-
vec. Hraje závodnì tenis i stolní tenis,
v zimì se naplno vìnuje ly�ování. Na
uèení není èas, ve �kolách se spí�e trápí,
co� jeho otce rozhodnì netì�í. Jiøí nej-
døíve dochází na Státní èeskoslovenskou
reálku v Kutné Hoøe, za dva roky pøe-
stoupí na kolínské Státní reálné gymná-
zium. Nic v�ak nepomáhá. V pololetí pá-

tého roèníku má na vysvìdèení ètyøi
ètyøky a je mu udìlena tøídní dùtka (za
psaní matematického cvièení pøi fran-
couz�tinì a za ru�ení pøi pochodovém
cvièení). Krach nastává v následujícím
roèníku, kdy má sní�ený stupeò z chová-
ní, propadá z francouz�tiny a v ostatních
pøedmìtech je hodnocen dostateènì. Na
podzim 1936 proto odchází do Prahy,
navzdory ji� zmínìné nevoli pøíbuzen-
stva (Ota Ornest: �Rodièe milovali diva-
dlo, a aè tísnìni finanèními starostmi,
rozhodli se, �e to nìjak unesou�),

s úmyslem stát se studentem konzervato-
øe. Nicménì se mu ani první zkou�ky ne-
zdaøí, a tak praktický �ivot �lepí�, jak se
dá � studuje na jazykové �kole a u toho
si pøivydìlává jako pomocný archiváø
u firmy Crediton v Karlínì. Otec Edu-
ard, kterému v roce 1936 propukne tì�ká
nemoc (leukemie), má o Jiøího budouc-
nost starost, zvlá�t�kdy� sleduje jeho tá-
pání. V onom roce mu posílá do Prahy
nìkolik nabádavých a moralistnì kára-
vých listù. Dne 6. øíjna 1936 pí�e: �Milý
Jirko! (...) Nepí�e� ani dùvod, proè jsi
nejel do Kralup, taková promarnìná ne-
dìle v Praze stojí peníze, ostatnì jsi byl
námi v Kralupech avizován a taková ne-
dùslednost se vymstí.� 

SÁM V BÍLÉ NOCI
Ohrensteinovo zdraví se rapidnì zhor�u-
je zaèátkem listopadu 1936. Matka proto
urychlenì pí�e Jiøímu 4. listopadu do
Prahy krátký vzkaz: �Jirko! Tatínka zítra

odveze auto pana Hlavatého do sanatoria
Sanopz na Smíchovì. Pojede s ním Pepa
ze Zruèe.� Eduard Ohrenstein umírá 30.
listopadu 1936 v nedo�itých padesáti
�esti letech. �Se�li jsme se pak s Jiøím
u matky a Zdeòka v Kutné Hoøe,� pí�e
ve své vzpomínce Ota Ornest, �mamin-
ka se o tatínkovì smrti dozvìdìla teprve
ode mne. Ten okam�ik patøí k nejhrùz-
nìj�ím obrazùm mého �ivota.�

Pohøeb se koná 2. prosince 1936 v 11
hodin na �idovském høbitovì v Male�o-
vì. �iroká rodina Ohrensteinova se pøed
pohøbem schází v bytì v Kollárovì ulici.
Jsou tam v�ichni Eduardovi sourozenci
a dal�í pøíbuzní, pøijí�dìjí známí ze Dvo-
ra Králové a Zruèe. Týdeník Podvysocko
referuje: 

�Pohøbu se úèastnila organizace soc.
dem. kutnohorská hojným poètem èle-
nù, DTJ v krojích a místní organizace
v Male�ovì. (...) Byli pøítomni èlenové
obec. zastupitelstva a velmi znaèná
úèast obèanstva z Kutné Hory a okolí.
Nad rovem zesnulého se rozlouèil jmé-
nem org. soc. dem. vøelým a dojemným
proslovem s. Bou�ka a za DTJ s. Jiráò.
Za obchodní grémium promluvil pan
Kozlík, velkoobchodník z Kutné Hory,
a za svaz Èechù-�idù p. JUC. Richter,
pøedseda akad. spolku Kapper. Velmi
pìkný proslov uèinil p. dr. Kraus z Ko-
lína. Nebylo jediného úèastníka, jen�
s pohnutím neodcházel od rovu dobré-
ho èlovìka.� 

Pro tøi Ohrensteinovy syny znamená
otcova smrt zásadní pøelom v jejich �i-
votech. Ka�dý z nich ji zpracovává po
svém. Zdeòkovi je sedm let, Jiøímu se-
dmnáct, Otovi tøiadvacet. Nejnaléhavìji
v�ak rána doléhá na vdovu. Jak svìdèí
syn Ota: �Maminka vlastnì �ila naplno
jen do smrti na�eho otce. (...) Byla na
nìm závislá jak dítì, neudìlala bez nìho
samostatný krok. Vedla dál obchod
a spoléhala na svùj personál.� Matka se
v lístcích Jiøímu a Otovi zmiòuje, jak
jezdí do Male�ova na hrob: �Pøed týd-
nem jsem byla u drahého táty, byly tam
velké závìje.� Jindy: �V nedìli jsem
byla v Male�ovì, sázeli jsme kvìtiny na
hrobì tátovì.� Jiøí ji v dopise 1. dubna
1937 odpovídá a pí�e: �Asi pøed pìti dny
jsem �el v Krkono�ích na procházku.
Sám v bílé noci. Náhle jsem uzøel na ne-
smírné pláni vztyèený strom. Byl vyso-
ký, bez vìtví, a sahal do nebes. Pøipomí-
nal mi tatínka. Toho tatínka, který byl
èlovìkem.� 

MILO� DOLE�AL

Eduard Ohrenstein. Foto archiv.
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(dokonèení rozhovoru ze str. 7)
Anne se sna�ila text stylisticky ozvlá�tnit,
co� nìkdy vedlo ke �roubovanosti. Osobnì
mì nejménì oslovují její �úplnì vymy�le-
né� texty. Anne samo-
zøejmì nebyla jediná, kdo
v tì�kých podmínkách
nacházel útìchu v psaní
(a mnohdy i ilustrování)
vlastních pøíbìhù. Bylo
by zajímavé porovnat její
literární pokusy tøeba
s texty jejích vrstevníkù,
které vznikaly v Terezínì.
Myslím, �e takový Petr
Ginz se jí ve svých pøí-
spìvcích pro èasopis Ve-
dem (jeho verneovský
román jsem neèetla) pøi-
nejmen�ím vyrovnal. Ale
síla obchodní znaèky
�Anne Franková� zpùso-
buje, �e se pøikládá zvlá�t-
ní význam v�emu, co je psané její rukou. 

Znáte Deník Otty Wolfa, který se také
ukrýval pøed deportací se svou rodinou,
a lze tato dvì deníková díla srovnávat?
Je tu, myslím, velký rozdíl v tom, za ja-
kých podmínek zápisky vznikaly. Otto
Wolf zaznamenává den po dni, èasto jen
heslovitì, co rodina v lesním úkrytu za�í-
vá. O nìjakém rozjímání u stolku, ètení,
uèení si mohl nechat jen zdát. Ale i Petr
Ginz psal svùj deník z doby pøed deportací
do Terezína trochu podobným stylem jako
Otto Wolf. Mo�ná to je tím, �e chlapci se
v tom vìku prostì tak snadno nerozepisují
o svých citech nebo slo�itých vztazích.
A nezapomínejme, �e �ètenáøská� verze
Annina deníku se z velké èásti skládá
z verze B, tak�e z textu, který Anne cílenì
pøepracovala (v Souborném vydání pou-
kazujeme v poznámkách na posuny
v èase nebo i pozmìnìná líèení urèité si-
tuace, ke kterým Anne pøistupovala v zá-
jmu vìt�í pùsobivosti vyprávìní). S Wol-
fovým a Ginzovým deníkem by se dala do
jisté míry porovnávat jen pùvodní verze A.

Deník byl øadu let terèem útokù popíra-
èù holokaustu, kteøí ho oznaèovali za
padìlek, osoèení bylo pøitom stopro-
centnì vyvráceno dùkladnou forenzní
analýzou. Trvá tato snaha? 
Shodou okolností do�lo letos v první polo-
vinì února k incidentu, kdy nìkdo na fasá-

du Domu Anne Frankové v centru Amste-
rodamu promítal laserem nápis �Anne
Franková, vynálezkynì propisky�. Je to
nará�ka na èlánek z nìmeckého èasopisu

Der Spiegel, který v roce
1980 vyvolal dojem, �e je
nìco v deníku psáno pro-
pisovaèkou, kdy� ta se
pøitom ve ètyøicátých le-
tech je�tì nepou�ívala. Ve
skuteènosti �lo jen o dva
vlo�ené lístky, psané ji-
ným ne� Anniným pís-
mem, které se tam dostaly
v roce 1959 pøi zkoumání
rukopisu pro potøeby jed-
noho z nìmeckých soud-
ních procesù s popíraèi
holokaustu. 

Nicménì o �existujících
nejasnostech� kolem au-
tenticity deníkù a o �èás-
tech deníku psaných pro-

piskou� jsem se s ú�asem doèetla i pøed
�esti lety v operní recenzi v Lidových novi-
nách a stálo mì nìkolik e-mailù, ne� jsem
redakci pøimìla aspoò k odstranìní z we-
bové verze. Recenzentku to velice rozhoø-
èilo a oznaèila mùj zásah za �snahu bránit
svobodnému vyjadøování názorù�. Pravost
deníkù je, jak sama pøipo-
mínáte, nezvratnì proká-
zána u� od roku 1986.
Ale zøejmì je pro nìkteré
lidi i tak vzru�ující za-
brousit èas od èasu na nì-
jaké ultrapravicové weby
a roz�íøit sortiment �alter-
nativních faktù�.

Je�tì bych dodala, �e
na ètenáøských webech
vídám reakce, ze kterých
vyplývá, �e nìkteøí lidé
nechápou rozdíl mezi
editorem a autorem. Tak
znovu, snad pro jistotu:
Otto Frank deník nena-
psal, jen z Anniných autentických zázna-
mù udìlal pro první nizozemské vydání
(verzi C) výbìr podle vlastního uvá�ení.
Z textu se sna�il nejprve sám, pak s pomo-
cí nizozemského pøítele Aba Cauverna
(Frankovou mateø�tinou toti� byla nìmèi-
na) odstranit germanismy a jiné gramatic-
ké chyby. Èást tìchto oprav se v posled-
ních desetiletích vrátila i ve �ètenáøské�
verzi do pùvodní podoby. Èeský pøeklad je

teï pøizpùsoben nejnovìj�ím textologic-
kým poznatkùm s cílem podat co nejvìr-
nìj�í obraz originálu, tak jak ho Anne
Franková napsala. 

Jak se díváte na komiksové vydání dení-
ku nebo na film o Anne Frankové, obojí
z dílny Ariho Folmana a Davida Polon-
ského?
Komiksové vydání jsem pøekládala, ale
byla to velmi stresující zku�enost. Pou�í-
vají se tam citáty z deníkù, èím� se vyvo-
lává dojem velké vìrnosti pøedloze. Zá-
roveò se tam v�ak autoøi dopou�tìjí
nepochopitelných posunù a chyb. Nìco
se mi podaøilo v prùbìhu práce zachránit
(tøeba barvu amsterodamských tramvají
za okupace � nebyly �luté, jako v pová-
leèných dobách, ale modré; v pùvodní
verzi také Polonsky kreslil místo �lutých
hvìzd na klopách jakési bílé pásky na ru-
kávech), ale jiné záva�né chyby tam zù-
staly.

Tvùrci filmu mj. kritizují, �e z deníku se
podle nich pro dne�ní dìti stala jen jed-
na z polo�ek v �povinné èetbì�. Jaká je
va�e zku�enost s prezentací této knihy
a Annina osudu?
Domnívám se, �e deníku víc �kodí násilné
pøibli�ování souèasným dospívajícím,
zvlá�t� kdy� to znamená (jako v pøípadì
Folmana a Polonského), �e se tím pøedloha

zkresluje. Zdá se mi, �e
patøí ke knihám, které
sice skoro ka�dý zná, ale
málokdo je doopravdy
èetl. Vím podle sebe, �e
nemá smysl nìkomu
nìco vnucovat. Ale ten,
kdo by se po v�ech tìch
animovaných filmech
a komiksech a zjednodu-
�ených pøevyprávìních
chtìl dozvìdìt, jak ten
deník vypadá ve skuteè-
nosti, má teï vzácnou
pøíle�itost seznámit se
v èe�tinì i s autentickými
verzemi. Ty jsou toti� do-

posud pøelo�ené jen do nìkolika velkých
evropských jazykù a japon�tiny. Mnì prá-
ce s deníky pøinesla spoustu nových zna-
lostí o té dobì, o vztazích mezi lidmi,
o Amsterodamu za nìmecké okupace.
A podobnì k té knize mù�e pøistupovat
i ètenáø (bez ohledu na vìk). Proè by se
mìl historický dokument za ka�dou cenu
aktualizovat? 

ALICE MARXOVÁ

SKUTEÈNÁ ANNE FRANKOVÁ

�kolaèka Anne Franková, prosinec
1941. Foto Wikipedia.

Deník Anne Frankové jako komiks vy-
dalo nakladatesltví Triáda roku 2017.
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Pìtadevadesátiletý americký malíø
Alex Katz patøí spolu s britským vý-
tvarníkem Davidem Hockneym k asi
nejznámìj�ím souèasným umìlcùm.
Katzovy narozeniny si roku 2022 pøi-
pomnìly významné svìtové galerie �
New York je osla-
vil velkou malíøo-
vou retrospektivou
v Guggenheimovì
muzeu, v Evropì
se pøidalo madrid-
ské Muzeum Thys-
sen-Bornemisza. Le-
tos pøedstavuje
Katzova díla ze
svých sbírek ví-
deòská Albertina.

V�E SE MÌNÍ
Katzova rozmìrná
plátna, zachycující
�irokými tahy �tìt-
ce a záøivými barvami krajiny, posta-
vy a tváøe, se nemusejí ka�dému líbit.
Sám malíø s úsmìvem pøipomíná, �e
kdy� v padesátých letech minulého
století zaèínal vystavovat, nìkteøí ná-
v�tìvníci hodnotili jeho díla slovy:
�Vrat� se do �koly!� Doká�e-li divák
vstoupit do jeho obrazù, ocitne se ve
strnulém okam�iku bez minulosti

a budoucnosti, v bezèasí, v jakém se
nám zdají sny. Katzovy minimalistic-
ké výjevy nejsou noèní mùry, ale zo-
brazují poklidné chvíle s pøáteli nebo
tváøe blízkých, modrou oblohu, zele-
nou trávu a vìènì mladé èi mladistvì

(a neproniknutel-
nì) vyhlí�ející
krásné lidi uspoøá-
dané v dokonalé
klasické kompozi-
ci. Jeho mu�i
a �eny jako by u�
pozbyli své po-
zemsky kompliko-
vané bytí a malíø je
zachytil v jiné di-
menzi. 

Alex Katz se na-
rodil v èervenci
roku 1927 v new-
yorském Brookly-
nu v rodinì �idov-

ských pøistìhovalcù z Ruska, kteøí
uprchli ze zemì, kdy� jim bol�evic-
ký stát znárodnil rodinnou továrnu.
Otec zaèínal v Americe jako ná-
mezdní dìlník, díky tvrdé døinì
uspìl a stal se z nìj obchodník, za-
tímco maminka hrála v jidi� divadle.
Aèkoli si pøáli hlavnì to, aby z jejich
syna vyrostl skuteèný Amerièan, ro-

dinné prostøedí � �ivot ve dvojím
svìtì � Alexe a jeho vnímání reality
ovlivnilo. �Maluji to, co je pøede
mnou, co vidím. Lidé si myslí, �e to,
co vidí, je skuteèné a nav�dy, ale to
není pravda. To, naè hledíte, je
ovlivnìno va�ím kulturním prostøe-
dím. A v�echno se neustále mìní.�
Katz vyrùstal v St. Albans v okrese
Queens, studoval na umìleckých
�kolách Cooper Union v New Yorku
a Skowhegan School of Painting &
Sculpture v Maine. Z dob studií, kte-
rá absolvoval na konci ètyøicátých
let, si odnesl znalost klasického
i moderního umìní i odhodlání ma-
lovat �jinak�. Jak výstava v Alberti-
nì dobøe ukazuje, ve své jinakosti
èerpal jak z moderní kultury a jejích
médií (avantgardního divadla, litera-

TADY A TEÏ
Výstava malíøe Alexe Katze ve vídeòské Albertinì

Plá�, olej na plátnì, 2001. © Albertina Wien � The ESSL Collection / Bildrecht Wien, 2023.

Kráska 4, lept, 2020. © Albertina Wien.

Alex Katz, 2006. Foto Oliver Mark,Wikipedia.
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tury èi televize a filmu), tak z evrop-
ského impresionismu, expresionismu
i praktického pojetí umìní, které
propagovalo uèili�tì Bauhaus. 

PØÍMO A RYCHLE
Od padesátých let vytváøí osobitý
styl, jej� charakterizuje jako �pøímé
a rychlé� zachycování promìnlivé
skuteènosti, výjevy �tady a teï� zba-
vené kontextu, ostøe nasvícené mo-
mentky, v nich� jsou krajina a lidé za-
chyceni bez detailù, jen v základních
obrysech, èím� nabývají abstraktní
podoby. Katzova figurativní malba
pùsobí tak jednodu�e a �americky�,
�e bývá oznaèován za pøedchùdce
pop-artu. 

Aè nepopírá vliv televize a filmu,
Katz sám se odkazuje k evropskému
umìní (k Matissovi, Cézannovi, Mo-
netovi), ov�em vlastním originálním
zpùsobem. �Chtìl jsem dìlat nìco,
co vypadalo novì, nové vizuální
umìní. Bylo to hodnì ambiciózní
a svým zpùsobem hloupé. V umìlec-
kém svìtì si v�ichni mysleli, �e jsem
úplný trouba.� Výtvarníci Bauhausu
ho inspirovali jednoduchým �prak-
tickým� designem, Jackson Pollock
svým akèním umìním, rychlými, in-
tuitivními liniemi, zatímco strnulé
výjevy na jeho obrazech pøipomínají
melancholická díla Edwarda Hoppe-
ra. Inspiraci hledal i v literatuøe
a dramatu: u básníkù Franka O´Hary
a Kennetha Kocha a jejich volného
ver�e, u Gertrudy Steinové a jejích

jazykových experimentù a také u di-
vadla.

Od poèátku �edesátých let se datuje
Katzova spolupráce s Paulem Taylo-
rem, výrazným choreografem a ta-

neèníkem, naèas kolegou slavné Mar-
thy Grahamové. Katz vytváøel pro
Taylorova pøedstavení témìø po pùl
století kostýmy a scénu, taneèníky
také sám hodnì maloval; divadelní
prostøedí a uspoøádání ho významnì
inspirovaly. Odtud mo�ná pramení
Katzova rozmìrná plátna, zachycující
postavy témìø v �ivotní velikost a di-

vadelní kompozice figur; ploché po-
zadí, od kterého se odrá�ejí postavy
s nìkolika výraznými prvky (klobou-

kem, sluneèními brýlemi, de�tníkem)
èi jeho vystøihovánky, kdy vlastní
plátno dotváøí silueta figury stojící
pøed ním (jeden Taylorùv balet Katz
proslavil tím, �e jevi�tì zaplnil silue-
tami taneèníkova psa, mezi nimi� se
pak pøedstavení odehrávalo).

Na výstavì lze zhlédnout i Katzovy
zajímavé kresby z druhé pùle ètyøicá-
tých let: postavy stojící v podzemní
dráze èi v jazzových barech. Malíø
dokázal zachytit rychlými linkami
perem jejich obrysy i výraz tváøí.
Skici nezapøou inspiraci expresionis-
ty Georgem Groszem a Ottou Dixem,
s jejich� pracemi (stejnì jako s vý-
tvarníky Bauhausu) se seznámil na
studiích. Od konce ètyøicátých let se
Katz vìnuje i malbì v plenéru v kra-
jinì státu Maine, ji� si oblíbil a kde si
pozdìji v Lincolnville zakoupil starý
dùm u jezera, v nìm� tráví spoustu
èasu. Jakkoli jsou jeho malby krajiny
stylizované a �zplo�tìné�, jsou zalo-
�eny na pøímé zku�enosti, na smyslo-
vém vnímání pøírody.

Alex Katz je i v úctyhodném vìku
plný síly, o èem� se lze pøesvìdèit
zhlédnutím øady prezentací na inter-
netu. Malíøùv �minimalistický� obli-
èej bez vlasù s tmavýma výraznýma
oèima ostatnì pøipomíná jeho portré-
ty. Výstava jeho dìl ve vídeòské Al-
bertinì potrvá do 4. èervna. Informa-

ce o ní naleznete na stránkách www.
albertina.at.

ALICE MARXOVÁ

Modrý de�tník, litografie, 1979�1980. © Albertina Wien / Bildrecht Wien, 2023.

Èerný klobouk 2, olej na plátnì, 2010. © Albertina Wien / Bildrecht Wien, 2023.
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Bìhem archivních re�er�í pro pøipravo-
vaný dokumentární film o dirigentu
Karlu Anèerlovi (1908�1973) se objevi-
ly dosud vìt�inou nezná-
mé dopisy, které jsme
s Anèerlovou vnuèkou
Maximiliane pøepsali
a v souèasné dobì se pøi-
pravuje jejich kni�ní vy-
dání. Základem kni�ní
publikace jsou tøi rozsáh-
lej�í konvoluty korespon-
dence, kterou dirigent
vedl s Aloisem Hábou,
Karlem B. Jirákem a Iva-
nem Medkem. Ty jsou
doplnìny o koresponden-
ci s dal�ími osobnostmi
èeské hudby 20. století, jako byli Pavel
Boøkovec, Josef B. Foerster, Jan Hanu�,
Jaroslav Je�ek, Miloslav Kabeláè, Bo-
huslav Martinù, Ivan Moravec, Jan No-
vák, Mirko Oèadlík, Josef Suk, Václav
Talich, Václav Trojan, Jiøí Voskovec
nebo Jan Werich. V Rch pøedkládáme
malý výbìr � korespondenci, kterou An-
èerl vedl v letech 1939�1945 se dvìma
adresáty: Jaroslavem Je�kem (viz dále)
a s Mirko Oèadlíkem (uveøejníme
v dubnovém èísle). 

JE�EK, OÈADLÍK 
S Jaroslavem Je�kem po-
jilo Karla Anèerla pevné
pøátelství ji� od dob stu-
dií na pra�ské konzerva-
toøi. V první polovinì tøi-
cátých let Je�ek pøivedl
Anèerla do Osvobozené-
ho divadla, kde pùsobil
nìkolik sezon jako ka-
pelník. S autorskou troji-
cí J. Je�ek, J. Voskovec
a J. Werich pak také spo-
lupracoval na jejich prv-
ních filmech Pudr a ben-
zin (1931) a Peníze nebo �ivot (1932).
Natoèil s nimi také øadu gramofonových
nahrávek pro vydavatelství Ultraphon.
Málokdo dnes ví, �e Anèerl øídil pùvod-
ní nahrávky Je�kových pøedváleèných
hitù Ezop a nebo �ivot je jen náhoda.

Mirko Oèadlík byl hudební vìdec,
publicista, kritik a vedoucí rozhlasový
pracovník, Anèerlùv kolega v Radio-
journalu, co� byla spoleènost zaji�t�ující

rozhlasové vysílání v tehdej�ím Èesko-
slovensku. V letech 1930�1934 redigo-
val èasopis Klíè, vìnovaný výhradnì

soudobé hudbì. Jako mu-
zikolog se pozdìji zabý-
val pøedev�ím dílem Bed-
øicha Smetany. 

PO OKUPACI
Karla Anèerla zastihuje
okupace Èeskoslovenska
v bøeznu 1939 v Radio-
journalu, kde pùsobí jako
dirigent a zvukový re�i-
sér. Bydlí se svou �enou
Valerií jen dva bloky nad
novou
funkciona-

listickou budovou rozhla-
su (Fochova, nyní Vino-
hradská ulice) v ulici Ve
P�trosce (dne�ní Anny
Letenské). Je mu 31 let
a má za sebou slibnì se
rozvíjející kariéru diri-
genta s mezinárodní re-
putací, ale i prvních deset
koncertù s nejlep�ím or-
chestrem v zemi, Èeskou
filharmonií (1935�1937).
Spolupracuje s Hugem

Haasem na
protiváleèném filmu Bílá
nemoc (1937) a veøejnì
se hlásí k tehdej�í levico-
vé avantgardì i jejím pro-
tifa�istickým postojùm.
V dubnu 1939 je na zá-
kladì protektorátních
proti�idovských opatøení
vyhozen z Radiojournalu
a vrací se
i se �enou
k rodièùm
do rod-
ných Tu-

èap. Otec Leopold ale ji�
nemù�e dál provozovat
svou �ivnost (obchod s li-
hovinami) a Anèerlovi
jsou nuceni se vystìhovat
z jejich prostorného do-
mu v Tuèapech, kam se
nastìhuje nìmecký lékaø
Othmar Cipin, dosazený protektorátní-
mi úøady. V�ichni Anèerlovi (otec Leo-

pold, matka Ida, Karel a Valeria) nacháze-
jí útoèi�tì v obci Dírná (1940), kde si nají-
mají dvì místnosti. Karel pracuje v Dírné
jako lesní dìlník, ale zároveò dojí�dí na
kole nìkolikrát týdnì na zámek Choust-
ník, kde tajnì vyuèuje syna �lechtické ro-
diny Rohanù hudbì. Pravdìpodobnì na
základì udání je zatèen táborským gesta-
pem a po nìkolika týdnech vìznìní ve
vìznici okresního soudu v Táboøe je pro-
pu�tìn a zaøazen k nuceným pracím nejpr-
ve v Táboøe a pozdìji v Sobìslavi. 

TEREZÍN
V listopadu 1942 je celá rodina deporto-
vána transportem Cb z Tábora do Tere-
zína, man�elka Valeria je v tu dobu
v �estém mìsíci tìhotenství. Stejným
transportem je deportována i pìtièlenná
rodina Lea Anèerla, Karlova bratrance

z Nového Rychnova. An-
èerl potkává v terezín-
ském ghettu øadu pøátel
z pra�ského kulturního
�ivota a kromì ka�doden-
ního zamìstnání v jedné
ze dvanácti táborových
kuchyní se záhy zapojuje
do kulturních aktivit Od-
dìlení pro vyu�ití volné-
ho èasu. Pøedná�í o èeské
moderní hudbì, úèinkuje
jako hráè na violu v rùz-
ných komorních sesta-
vách, zakládá vlastní An-
èerlovo kvarteto a jeho

kulturní èinnost v terezínském ghettu
nakonec vyvrcholí zalo�ením smyèco-
vého orchestru, s ním� nastuduje dva
koncertní programy: jeden ze skladeb
�árijcù� J. S. Bacha, G. F. Händela a W.
A. Mozarta a druhý ze skladeb výhradnì
èeských autorù A. Dvoøáka, P. Haase
a J. Suka. V pøípadì Pavla Haase (bratra
Huga Haase) se jednalo o premiéru jeho

Studie pro smyèce, kterou
napsal v Terezínì a její�
party Anèerl po válce
zrekonstruoval, vy�la tis-
kem a stala se bì�nou sou-
èástí repertoáru svìtových
orchestrù. V propagandi-
stickém �fake� filmu Vùd-
ce daroval �idùm mìsto je
v nacistické re�ii zneu�ita
právì sekvence zachycu-
jící provedení Haasovy
skladby Anèerlovým or-

chestrem. Produkce tohoto filmu byla
zøejmì hlavním dùvodem, proè nacistic-

MILÝ JAROU�KU
Dirigent Karel Anèerl pí�e skladateli Jaroslavu Je�kovi

Leopold Anèerl

Karel Anèerl

Ida Anèerlová � foto na této
stranì Juden Evidenzkarte, 1940.

Valeria Anèerlová



ká správa terezínského ghetta vùbec po-
volila vìzòùm tyto kulturní aktivity.
Ukázat svìtu prostøednictvím l�ivé pro-
pagandy, jak dobøe si �idé v Terezínì
�ijí. Nicménì film nebyl nikdy dokon-
èen a èlenové orchestru byli
deportováni v øíjnu 1944 trans-
portem Er do vyhlazovacího
tábora v Osvìtimi, kde z nich
pøe�ilo jen nìkolik. Stejným
transportem byla deportována
i Anèerlova mladá �ena Valy
s malým synem Janem (naro-
dil se v únoru 1943 v Terezí-
nì), oba byli zavra�dìni na-
cisty v plynových komorách.
Stejný osud èekal i Anèerlovy
rodièe, kteøí byli deportováni
z Terezína do Osvìtimi po-
sledním transportem Ev o dva
týdny pozdìji. Anèerl pro�el
v Osvìtimi selekcí a dostal se do pra-
covního tábora Friedland (Mieroszów)
v Dolním Slezsku. Tam se do�il osvobo-
zení Rudou armádou v kvìtnu 1945.
Vrátil se do Terezína v nadìji, �e se
shledá s nìkým z rodiny. Nikoho u� ale
nena�el, zùstal sám. 

Ivan Bierhanzl

Z DOPISÙ KARLA ANÈERLA
JAROSLAVU JE�KOVI
Tuèapy 19. VI. 1939
Milý Jarou�ku, 
�e na Tebe nezapomenem, je pøece samo-
zøejmé, naopak musím Ti øíct,
�e nám tady hodnì schází� a �e
na Tebe stále a poøád vzpomí-
náme. Vùbec si na nový zpù-
sob �ivota nemù�u zvyknout
a myslím, �e kdybych byl kde-
koliv na svìtì, �e na svoje
pra�ské pøátele bych nikdy ne-
umìl zapomenout a nechci se
vzdát svého pøesvìdèení, �e
je�tì jednou budeme zase
v�ichni spoleènì �ít a pracovat.

Do Prahy jezdím pomìrnì
èasto, ale je mi, jako nám
v�em, její nový duch cizí. Ve
Stavovském divadle se nìkdy
hrává ji� nìmecky, v Obec-
ním domì koncertuje Sudetonìmecká
filharmonie, ve Vald�tejnské zahradì se
odbývají slavnosti �Týdne nìmecké
kultury�. Konservatoø je obsazena hrùz-
nì. Novák, Kurz a mnoho jiných ji� ne-
uèí. Dorost vychovávají Modøi [Antonín
Modr (1989�1983), èeský hudební teo-
retik a pedagog].

Talich dìlal takový festival èeské hud-
by. Jmenovalo se to �Pra�ský máj� a bylo
to ohromné. Dìlal Vlast, Slovanské tan-
ce, Libu�i, Tajemství, Sukùv veèer (Epi-
log a nakonec V nový �ivot) a k tomu

z nìmeckého repertoáru Kouzelnou flét-
nu. Úspìch byl ohromný, tak�e se
v�echno opakovalo, bohu�el pro neká-
zeò na�eho obèanstva to bylo pak vládou
zakázáno. Vùbec se na�e obecenstvo
chová nìkdy �patnì, tak�e bylo nutno za-
kázat i ve�keré sportovní podniky, ponì-
vad� pøi posledním fotbalovém zápase
Praha�Berlín, v nìm� jsme zvítìzili 2:0,
do�lo k tak politováníhodným pøíhodám,
�e bylo nutno v�e zakázat. To je to, �e se
neumíme chovat, musíme se je�tì od
Nìmcù lecèemus nauèit. Jinak je ale
u nás klid a poøádek a spokojenost. 

O sobì nevím, co bych Ti nového na-
psal. Sháním si stále nìco, zatím s tak
nepatrnými výsledky, �e to nestojí za
øeè. Jediné positivní, co se mi za posled-
ní dobu pøihodilo, �e jsem mìl mít kon-
certy èeské hudby v BBC, ale nedostal
jsem povolení k odjezdu z Èech. Musím
tedy trpìlivì èekat, dokud mám kde.

Obávám se, �e u� to ale dlouho nebude,
nebot�otázky na�í existence se u� øe�í. 

Jak se pak rozhodnu, budu-li se moci
vùbec sám rozhodnout, nevím, ponì-
vad�, jak ví�, mám je�tì rodièe. Nemo-

hu si v�ak naøíkat, �e bych tr-
pìl nìjakými splíny, zná� mne
pøece natolik, �e tak lehce ne-
povolím. 

Pøí�tí týden pojedu asi zase
do Prahy, tak se tì�ím, �e si
zase popovídám s kamarády.
I�a [hudební skladatel I�a Krej-
èí] je ú�asnì zamilovaný táta,
telefonuje prùmìrnì 30krát
dennì domù, co dìlá chlape-
èek, jestli u� se napapal, vyka-
kal atd. Va�ek [èeský hudební
publicista, klavírista a peda-
gog Václav Holzknecht] je po-
øád stejný dokonalý baron

Moudimel, ale je také dokonale otráve-
ný. �éfem opery v Brnì se má stát Rafa-
el Kubelík, tak�e se zdá, �e i Nedbal je
vyøazen z provozu. Pøipadá mi, �e to v�e
není pravda, ale je to tak. I�a s Holcou
se k nám mo�ná nastìhují na dovolenou,
tak�e se tì�ím, �e tady nebudu sám. 

Jak vidí�, dìláme pøes urèité obtí�e
stateèné plány a sna�íme se je také reali-
zovat.

Pro dne�ek jsem Ti napsal v�e, co vím
a co mohu napsat. 

Doufám, �e na Tvùj dopis nebudu
dlouho èekat a moc Tì pozdravuji.

Vyøizuji také pozdravy od
Valy i od rodièù. 

Voskovce i Wericha a dámy
srdeènì pozdravuji.

Tvùj Karel Anèerl

* * *
Milý Jardo, 
jak jsi poznal z Va�kova dopi-
su, jsme spoleènì u nás a moc
na Tebe vzpomínáme. Ponì-
vad� zatím mám mo�nost po-
sílat dopisy ne normální ces-
tou, mohu i víc psát. Jen Tì
prosím, abys mi v�dy brzy
odpovìdìl, abych mìl kontro-
lu, jak to funguje.

Zatím se sna�ím zmizet. Mám nìkolik
rozdìlaných plánù, které se ji� èásteènì
uskuteènily, ale sedím poøád zde. Nejra-
dìji bych se dostal k Vám, ale bude to
asi hodnì obtí�né a z Prahy pøímo ne-
mo�né. Tak se sna�ím napøed dostat se
z �Øí�e� a pak se budu moci teprve ná-
le�itì starat o dal�í spoje. Situace zde
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Dùm Aèerlových v Tuèapech s obchodem L. Anèerla, okolo roku 1935. Foto archiv. 

Zprava: K. Anèerl, J. Voskovec a J. Werich, 30. léta 20. století. Foto archiv.
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není závidìníhodná a hlavnì pro lidi pù-
vodu neèistého nemo�ná. Zatím se �i-
dovský majetek pøevádí do rukou árij-
ských, ale ne do èeských, co� znamená
napø. na venkovì kolonisaci. Málo z na-
�ich lidí (vedoucích) zùstalo èestnými,
mnozí dìlají víc, ne� se musí. Tak napø.
Libu�i v Nár. d. zakázala èeská censura
a nìmecká ji potom povolila. Repertoár
D 39 byl èeskou censurou zakázán. Bu-
rian se uchýlil pod ochranu nìmeckých
censorù a hraje vesele dál. Z na�ich ka-
marádù se dr�í v�ichni. Znamenitì bez
výhrad Oèadlík. Jinak je ale mnoho Èe-
chù u gestapa a dìlají jim tam
platné slu�by. No takových
není �koda. Na�e operetní
divy dìlají pravé divy a jezdí
do Berlína vosto�est. Jinak
lidi, o kterých bych to byl ni-
kdy nepøedpokládal, se cho-
vají skvìle. Tak napø. mi Met-
hod Dole�il na vlastní pìst
a bez mého vìdomí obstarával
místo v cizinì. V pøípadì, �e
se mu to podaøí, bych byl vel-
mi �t�asten. Nebo starý Dent
z Cambridge mi psal, ani�
bych ho byl �ádal, �e mi ob-
starává koncerty v BBC. Po-
nìvad� ale korespondence, tý-
kající se takovýchto vìcí do
�Protektorátu� nedochází, jsem témìø
bez konkrétních zpráv a musím se spo-
kojovat s náhodnými posly. 

Z tvých skladeb jazzových se nehraje
nic. Vytýkal jsem to v rádiu, ale Smetá-
èek je naprostá baba a bojí se hrát v�e,
o èem se domnívá, �e by to jeho kariéøe
u�kodilo. S mnoha známými se není
mo�no sejít. �Nevíme�, kde jsou. Zatím
máme jeden pøípad èestného árijství a to
Laufra. Dostal ho ov�em od Nìmcù,
kteøí mu také dali diplom za reportá�e
z olympiády, ani� by znali jeho pùvod.
Tak se to nedalo nijak zaøídit a nechali
mu to vyznamenání dál. Jinak jsme
zblblí z uniforem a trvá to moc dlouho,
ne� pozná�, co to je � voják, èetník, ajz-
boòák atd. V�e je oznaèeno, zaøazeno,
zkrátka poøádek. Na silnicích jsou nové
èerno-�luté tabulky s nápisy obcí napøed
v øeèi nìmecké a pak èeské. Napø. Wla-
schim, pod tím Vla�im. Èerno-�lutá bar-
va volena velmi vkusnì, tak jak nám byl
dán za místodr�ícího Henlein. Obliba
Nìmcù u nás úmìrnì s popsanými poèi-
ny stoupá. Pro dne�ek dost. Moc Tì
zdraví

Tvùj kamarád Anèerl

Prosím Tì: vyøiï srdeènì, moc srdeè-
nì pozdravuju Voskovce i Wericha a je-
jich rodiny.

Srdeènì Vás zdraví V. Anèerlová. 

* * *
Tuèapy
Milý Jarou�ku, 
øekli jsme si s klukama, �e Ti spoleènì
od nás napí�eme, zdr�el jsem náhodou
jeden dopis o tøi dni, tak�e zatím pøi�el
Tvùj.
Pøes mnohé pro na�i rodinu nemilé vìci
rázu existenèního jsme tu mìli hodnì

srandy a moc jsme na Tebe vzpomínali
a Tì ze v�ech stran øádnì zdr a prodrbali,
tak�e si dovede� pøedstavit, �e bychom
Tì nejradìji byli vidìli mezi sebou.
S mistøíèkem jsme za�ili lecjaké dobro-
dru�ství, jak Ti asi Va�ek referoval. Hned
pøíjezd byl sensaèní. Najal jsem mu byt
v jedné hospodì, ale ne v té, v ní� jste
bydleli spolu, alebr� v jiné. I�a se neoèe-
kávanì u nás objevil a nakvartýroval se
do úplnì jiné hospody, ani� nìco nìkomu
sdìlil. No byl men�í poprask a I�a to na-
konec dokonale zmotal a byl násilnì vy-
stìhován. I pøi�el jsem jednou k hostin-
skému, kde pak I�a chcal na psa,
hostinský si mne vzal stranou a vecl:
�Posly�te, na toho pána, kterej prej je
komponistou a kapelníkem, musím po-
malu. Musím ho dycinky pøipravit na
obìd, vopatrnì z nìho vytáhnout, co jí
a co ne, proto�e von dy� ráno stane, tak si
drobí rohlíky do malinovky, pak si dá dvì
�tampùlata, na to èerný kafe a navrch zase
malinovku. 30 let jsem v hospodì, ale
todle jsem e�tì nevidìl!� Jinak se ale
mistøíèek choval vzornì. Spal dokonce
jen v py�amu, svetru a pod jednou peøi-
nou, zavíral na noc okna, ale pøes den se

dokonce koupal a bìhal po kraji v okruhu
tøiceti kilometrù a chodil k nám na �èoko-
ládovou�. To je takový vodporný svinstvo
a je v tom trochu alkoholu. 

Jinak mám starostí nad hlavu, máme to-
ti� nové naøízení, �e v�ichni neárijci se
musí bìhem nejkrat�í doby stìhovat
z Èech do Prahy a z Moravy do Brna. Pod-
niky se musí pøedat do rukou jiných, ne
èeských. Prodejní cena nemovitostí je asi
10 procent skuteèné, tak�e nevím, jak bu-
deme moci v Praze existovat, kde ji� dnes
stojí byt o dvou pokojích 12 a� 14 tisíc. 

Do Prahy pùjdeme s nìkolika tisíci
v kapse, které vydr�í tak na 1
rok. O sebe nemám starosti, ale
jak se u�iví rodièe, je mi há-
dankou. �ádal jsem nyní o ví-
zum do Anglie, ale je malá
pravdìpodobnost, �e dostanu
permit, na jeho� základì se
teprve vydává vízum, ponìva-
d� maximální povolený obnos,
jen� smí vystìhovalec vzít s se-
bou, je 10 marek. Kromì toho
se musí platit za povolení vzít
s sebou �aty a prádlo 15 a� 300
procent ceny, které ty vìci
mají. Ostatní propadá státu.
Dnes je situace taková, �e tì�-
ko se�enu na vyplacení nejnut-
nìj�ích svr�kù. Pøesto neklesá-

me na mysli a dìláme to jediné, co se
dìlat dá, a� do posledního mo�ného oka-
m�iku normálnì �ít a doufat. 

(�) Jsem rád, �e ses pustil do symfonie.
To je správné. Budeme potøebovat dobrých
skladeb, je toho moc málo. Nepochybuji,
�e symfonie bude znamenitá. O Jeremiá�o-
vi Ti nemohu nic nového napsat. Je stále
etickým a vìøí. Zdá se, �e je to jeho nej-
vlastnìj�í zamìstnání. Jirák proplouvá za-
tím s úspìchem a je zdvoøilý na v�echny
strany. Pujmana jsem ji� dlouho nevidìl
a Hába, ten si høeje polívèièku, jak a kde se
dá, zpùsobem naprosto nevybíravým. Ji�
del�í dobu, obzvlá�tì poslední dva roky,
jsem se s ním èím dále tím více rozcházel,
a� teï úplnì. Muzikanti jsou bezcharakter-
ní paká�. Èestných výjimek je sakrament-
sky málo. Nedávno jsme byli s I�ou nav�tí-
vit starého Nováka v Plané. Byl tam na
letním bytì. To je alespoò chlap. 

Pro dne�ek konèím a tì�ím se, �e brzy
napí�e�. Zatím pi� stále do Tuèap. Ne-
stane-li se nic hor�ího, budeme tady
snad pøece je�tì nìkolik mìsícù. 

Pozdravuj v�echny a buï zdráv a ve-
sel! Tvùj Karel

(dokonèení v pøí�tím èísle)

Karel Anèerl diriguje orchestr terezínských vìzòù, Terezín, 1944. Fotografie 
je pøevzatá z nacistického propagandistického filmu Vùdce daroval �idùm mìsto.



VÌSTNÍK 3/2023 17

Ve vídeòském muzeu MUSA je do 26.
bøezna k vidìní výstava vìnovaná ateliéru
Singer-Dicker, tedy architektonické dílnì,
v ní� ve druhé polovinì dvacátých a na po-
èátku tøicátých let 20.
století spoleènì praco-
vali malíøka, textilní
návrháøka a znalkynì
reprodukèních technik
Friedl Dickerová, po-
zdìji provdaná Bran-
deisová (1898�1944),
a architekt Franz Sin-
ger (1896�1954) spolu
s dal�ími kolegy. Jedná
se o dùkladné pøedsta-
vení dvou výrazných
pøedstavitelù moderní-
ho pojetí bydlení, ab-
solventù uèili�tì Bauhaus, jejich� inovativ-
ní návrhy oslovily v meziváleèné rakouské
metropoli øadu modernì smý�lejících lidí,
tou�ících po zajímavém, originálním
a praktickém bytì. Promy�lené a souèasnì
lehce a� hravì pùsobící návrhy zaujmou,
pomáhají pochopit dobovou atmosféru
i naturel zákazníkù. Souèasnì se zájemcùm
o dílo Friedl Dickerové obohatí pohled na
tuto v�estrannou umìlkyni, na její erudici,
øemeslný um i fantazii, s ní� dokázala zau-
jmout jak své vídeòské klienty ve �t�ast-
ných dobách rozletu, tak �idovské dìti vìz-
nìné v terezínském ghettu.

ARCHIV
Náv�tìvníci mají mo�nost prohlédnout si
desítky plánù interiérù. Pùvodní vybavení
bytù, které Dickerová a Singer navrhovali,
se a� na výjimky znièilo èi ztratilo, nebot�je-
jich klientelu tvoøili pøedev�ím �idov�tí pøá-
telé a známí Franze Singera. Co se témìø zá-
zrakem zachovalo, je archiv ateliéru (sídlil
nejprve v 9. okrsku, poté na Schadekgasse
v 6. okrsku). Byl rozdìlen mezi archiv Bau-
hausu v Berlínì a soukromou sbírku ve Víd-
ni, výstava pak èerpá z obou zdrojù.

Dickerová a Singer se v Bauhausu se-
známili s axonometrickou projekcí, kdy se
trojrozmìrné pøedmìty promítají do roviny.
Své plány navíc vytváøeli barevnì, rùznými
grafickými technikami, vèetnì kolá�e, tak-
�e se jedná o svérázná originální díla, která
dnes dávají dost pøesnou pøedstavu o tom,
jak jimi navr�ené interiéry vypadaly.

Jaké bylo rozdìlení rolí ve spoleèném ate-
liéru? Spoluautor výstavy Georg Schrom,

synovec nejlep�í Friedliny pøítelkynì a zna-
lec jejího díla, jen� poskytl i nìkteré arte-
fakty, uvádí, �e Franz Singer mìl díky své
významné rodinì spoustu kontaktù mezi

�novou bur�oazií�, ma-
jetnými �idovskými
profesionály, a vytváøel
základní návrhy. Dic-
kerová vná�ela umìlec-
ký prvek, navrhovala
textilie a barvy. Nutno
dodat, �e realizace a je-
jich dokumentace se
uvádìly pouze pod Sin-
gerovým jménem, ne-
bot� architekt je pova-
�oval za výluènì svùj
du�evní majetek.

PLÁNY, MODELY, NÁBYTEK
Na výstavì jsou k vidìní i fotografie, nìko-
lik pùvodních modelù nábytku a vzácné
kusy originálního vybavení: gauè s úlo�-
ným prostorem, stolky, køeslo, sedací po-
hovka, dùmyslné døevìné hraèky ze série
Phantasus. Oblé tvary sedadel i opìradel,
které navazují na vídeòskou secesi, jsou
zjednodu�eny a doplnìny moderní pestro-
barevnou textilií (gauè pokrývá provazový
výplet, známý i ze �id-
lí a sedaèek na�eho
ÚLUV), èastým mate-
riálem je kov, pou�íva-
ný pro ji� legendární,
pohodlné a neznièitel-
né trubkové �idle.

Výstava pøedsta-
vuje podrobnìji nì-
kolik rodin, pro které
Dickerová se Singe-
rem pracovali, a také
zajímavou instituci,
pro ni� navrhli inter-
iér: mateøskou �kolu,
je� sídlila v letech
1932�1938 ve ètvrti Goethehof. Vyuèo-
valo se v ní dle tehdy prùkopnické me-
tody Marie Montessori, která respektuje
individualitu dìtí a jejich potøeby (právì
tak bude F. Dickerová jednat se svými
svìøenci v Terezínì). Dickerová a Sin-
ger navrhovali také interiéry obchodù
a ordinací. Presti�ní zakázkou byl teni-
sový klub Hanse Hellera: pøízemní bu-
dova s plochou støechou a nad ní oblá
terasa. 

HRONOV � TEREZÍN � OSVÌTIM
Spolupráci i osobní vztah postupnì oslabila
a poté zcela pøetrhla politická situace. Za-
tímco Franz Singer odjel roku 1934 do
Londýna, kde pokraèoval v práci (i tuto
èást jeho díla výstava zachycuje), Dickero-
vá odjela do Èeskoslovenska. Je�tì pøedtím
vstoupila do komunistické strany, byla vìz-
nìna za fal�ování pasù, po propu�tìní se
vìnovala propagaci idejí sociální spravedl-
nosti. V Èeskoslovensku se roku 1936 pro-
vdala za Pavla Brandeise, svého bratrance,
spoleènì se odstìhovali do Hronova. Do-
kud to bylo mo�né, pracovala. V prosinci
1942 byli man�elé deportováni do Terezí-
na. Pedagogickou a výtvarnou práci F.
Dickerové-Brandeisové v ghettu asi není
ètenáøùm Rch tøeba pøedstavovat. Na ví-
deòské výstavì je pøítomna prostøednic-
tvím starého èeskoslovenského filmového
dokumentu Motýli tady ne�ijí (1958), zalo-
�eného na kresbách terezínských dìtí, které
malíøka vedla. Byla zavra�dìna v Osvìtimi
v øíjnu 1944, Franz Singer zemøel o deset
let pozdìji pøi náv�tìvì Berlína.

Souèasná výstava navazuje na pøedchozí
expozici, která se zabývala pracemi F. Dic-
kerové-Brandeisové zachovanými ve sbír-
ce Univerzity u�itého umìní ve Vídni.
U pøíle�itosti obou expozic (a stého výroèí
zalo�ení uèili�tì Bauhaus ve Výmaru) vy-
�la v nakladatelství De Gruyter Verlag nová
obsáhlá monografie umìlkynì. Èe�tí ètená-

øi mají k dispozici dva katalogy k výstavám
F. Dickerové-Brandeisové: v pra�ském �i-
dovském muzeu (1988) s texty Arno Paøíka
a v Centru Egona Schieleho (2000) s texty
od Jeleny Makarovové a dokumentární ro-
mán Friedl z pera té�e autorky. Stálá výsta-
va ze sbírky kreseb dìtí vìznìných v tere-
zínském ghettu je pøístupná v Pinkasovì
synagoze v Praze.

ALICE MARXOVÁ
(Info o výstavì viz www.wienmuseum.at)

Pohled na výstavu: pùvodní nábytek, plány. Foto Metalocus.

ATELIÉR SINGER-DICKER
Pohled do dílny Bauhausu na výstavì ve Vídni

3D plán interiéru z ateliéru S.-D. Foto am.
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Mal som príle�itost�vidiet�e�te nedokon-
èený film Ema a smrtihlav (premiéra má
byt� 2. marca). Zvlá�tny a aktuálny u�
tým, ako zapadá do dusivej atmosféry,
ktorú marec ka�doroène vná�a do èeskej
aj slovenskej �idovskej komunity. Veï
14. 3. 1939 vyhlásili �samostatný Slo-
venský �tát�, 15. 3. Protektorát Böhmen
und Mähren a o tri roky a desat�dní ne-
skôr odi�iel zo Slovenska prvý z poèet-
ných transportov do táborov smrti. 

Po zhliadnutí som zatú�il spoznat�pra-
mene filmu a kúpil som si rovnomennú
knihu talentovaného slovenského spiso-
vate¾a Petra Kri�túfka. Vy�la síce u�
v roku 2014, obsahom a formou v�ak za-
padá do súèasnej atmosféry.

FENOMÉN DOBRAA ZLA
V úvode Kri�túfek upozoròuje, �e kniha
je �fikcia, ktorá viac èi menej odrá�a
skutoèný svet. Nemô�e sa v�ak v �iad-
nom prípade zamieòat�s literatúrou faktu
alebo odbornými historickými �túdiami.
Jej t�a�iskom je predov�etkým príbeh, na-
písaný s istou dávkou fantázie.� Nemá
celkom pravdu. Ema a smrtihlav toti�
vypovedá o fenoméne dobra a zla v t�a�-
kej dobe realistickej�ie ne� mnohé diela
literatúry faktu èi historické �túdie...

Prekvapilo ma, ko¾ko zaujímavých in-
formácií, dramatických udalostí, poetic-
kých obratov autor dokázal vtesnat� do
nieko¾kých strán malého formátu. A keï
som zaèal o knihe písat�, uvedomil som
si, �e nedoká�em sformulovat�jej súvislú
charakteristiku. Je to logická reakcia na
Kri�túfekov �týl. Ako absolvent filmovej
a televíznej ré�ie vytvoril vo¾ný sled epi-
zód budúceho filmu. Predèasná smrt�
(zomrel vo veku 44 rokov, keï sa v roku
2018 autobus, v ktorom sedel, zrazil s ná-
kladným autom) mu v�ak znemo�nila re-
alizovat�pôvodný zámer. S odstupom ro-
kov ho naplnila mladá re�isérka Iveta
Grófová. Star�iu slobodnú �enu nahradi-
la atraktívnou mladou vdovou, pribudli
motívy lásky a �iarlivosti, zámer autora
v�ak ostal zachovaný... 

OBRAZ RODINY
V úvodnom obraze Kri�túfek predstavil
bratislavskú rodinu v (e�te pokojnom)
roku 1937. Tvoril ju otec (Èech, archi-
tekt, veriaci katolík), �idovská matka
(vychytená domáca krajèírka) a ich dvaja

malí synovia. Protagonista príbehu �i-
mon mal vtedy pät� rokov, jeho mlad�í
brat Leo �tyri� Bývali �v priestrannom
trojizbovom byte na Kúpe¾nej ulici
a z okna mohli pozorovat�budovu kúpe-
¾ov Grössling�. (Tento dom je reálny a ja
ho dôverne poznám, preto�e som ho mo-
hol viac ne� pol storoèia ka�dodenne vi-
diet�z okien ná�ho bytu.) Matka �nauèila
�imona modlit�sa s tfilin a èítat�hebrejskú
abecedu�. Ka�dú sobotu chlapcov od-
viedla do synagógy a po nákupoch na
neïalekom trhu sa pre nich vracala.
V nede¾u nav�tevovali
s otcom katolícku boho-
slu�bu: �Ak do kostola
ne�li, nedostali obed.
Tak znelo pravidlo.� 

V CHLIEVE NÉNI
MARIKY
Pokojný dej sa náhle
prudko zrýchlil. Nové
pomery najskôr zasiahli
otca, ktorému �povedali,
�e musí odíst�, lebo je
Èech. Na niè sa ho nepý-
tali.� O tri roky neskôr stála zákazníèka
informovala matku, �e rodina je zaradená
do transportu. Tá �ako v�dy, reagovala
rýchlo a prakticky� a bratov rozdelila.
Z racionálnych dôvodov zobrala mlad�ie-
ho Lea so sebou k známym na stredné
Slovensko: �Modrooký blonïáèik bude
predsa len menej nápadný ako hnedovlasý
tmavooký �imon.� Star�ieho syna odvied-
la �do domèeka �est�desiat roènej starej
dievky, néni (maï. teta, pozn. red.) Mari-
ky �ándorfiovej�. Kedysi pracovala spolu
v módnom salonu s matkou, na staré kole-
ná �ila v Podunajských Biskupiciach ne-
ïaleko Bratislavy. Obraz rozlúèky a ná-
znak budúceho �ivota desat�roèného
chlapca naskicoval Kri�túfek nasledovne:

�Mama ho rýchlo objala a pobozkala,
dvere sa zavreli a �imon zostal v chlieve.
E�te vèera spal v mäkkej teplej posteli
a teraz si mal ustlat�na slame medzi koza-
mi a prascami. Nebolo to jednoduché.
Ani útulné. �imon musel ostávat�zavretý
v chlieve. Prasce prenikavo páchli a ani
s kozami to nevyzeralo najlep�ie. Néni
Marika ich zvykla kàmit� zavèas rána
a podveèer im e�te dolila èerstvú vodu.
Vychádzat�mohol iba v noci, aj to len na
kúsok dvora obohnaného múrom. A iba

ak nesvietil mesiac. Marika néni sa bála,
preto�e v�ade naokolo bývali Maïari
alebo Nemci, napospol èlenovia Deuts-
che Partei, ktorí mali oznamovaciu po-
vinnost�. Ak spozorovali nieèo podozrivé
alebo nezvyèajné, museli to ihneï ohlá-
sit�gestapu.�

Poèas nasledujúcich troch rokov sa väè-
�ina dramatických udalostí (a zlo�itých
¾udských osudov) odohrávala v tomto mik-
ropriestore. Detský hrdina mal obmedzené
mo�nosti pohybu, nedostatok podnetov,
lebo matka mu v náhlosti nestihla zabalit�
�iadne hraèky. �Poèas dlhých prázdnych
jednotvárnych dní sa teda hral s kamienka-
mi, èo na�iel v noci na dvore a néni �ándor-
fiová mu nechala zopár èasopisov.� V jed-

nom z nich na�iel farebnú
reklama na opa¾ovací
krém Nivea. Na nej sa
hnedovlasá krásavica
v �ltých plavkách slnila
na morskej plá�i. Obrá-
zok doplnili slová
�Emma liebt die Sonne�.
Neznáma kráska vstupo-
vala do chlapcových
my�lienok a snov. Ïal�í-
mi spoloèníkmi sa stali
motý¾ smrtihlav, ktorý sa
vyliahol v chlieve, foto-

grafia nacistického generála so symbolom
smrtihlava na èiapke, platne s piesòami
Lily Marleen èi Szomorú vasárnap, ktoré si
pravidelne pú�t�ala Marika �ándorfiová...

HAPPY END?
Kniha popisuje prvý rok chlapcovho po-
bytu v Biskupiciach, jeho trápenie v�ak
pokraèovalo: �Poèas dlhých dní a e�te
dlh�ích nocí ubehli ïal�ie dva roky. Po
vojne si pre �imona pri�iel otec. Pre�ili
aj matka s mlad�ím synom Leom. Zdalo
sa, �e príbeh konèí happy endom. Alebo
predsa nie? Matka sa rozhodla nav�tívit�
Mariku �ándorfiovú, na�la v�ak len opu-
stený dom.� Pod¾a susedov ju ako Ma-
ïarku poslali do Maïarska. Keï �imon
dospel, márne po nej pátral v Maïarsku
aj na Slovensku: �Ktosi mu hovoril, �e sa
jej mohlo prihodit�nieèo e�te cestou. ¼u-
dia vtedy mizli neuverite¾ne ¾ahko.�

Peter Kri�túfek napísal malú ve¾kú kni-
hu o utrpení, ktoré ¾uïom rôznej viery,
veku a národnosti priniesla krátka existen-
cia vojnového Slovenského �tátu. Napriek
tomu ho dodnes mnohí adorujú�

PETER SALNER
Peter Kri�túfek: Ema a smrtihlav. Artfo-
rum 2014, 65 strán.

�IVOT V CHLIEVE
O filme a knihe Ema a smrtihlav
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Knih zabývajících se z nejrùznìj�ích
aspektù Prahou a její historií, souhrnnì
oznaèovaných jako pragensia, bylo od
vynálezu knihtisku v polovinì 15. století
vydáno mnoho a mo�ná �e je�tì více. Sa-
mostatnou skupinu mezi nimi tvoøí publi-
kace vìnované Praze �idovské, která
v�dy vyvolávala pozornost a zájem spiso-
vatelù, historikù, básníkù i �arlatánù. Je
pravdìpodobné, �e vìt�ina takto zamìøe-
ných pragensií byla napsána v ji-
ných jazycích ne� v èe�tinì a vydá-
na v rùzných místech na svìtì. 

Mezi takové patøí i kniha s tro-
chu komplikovaným názvem
�Aby vyprávìli svým dìtem�, kte-
rý ale vzápìtí vysvìtlí podtitul Pa-
mìt� �idovské obce v ranì novovì-
ké Praze. Jedná se o práci, kterou
v roce 2014 vydala ve Stanford
University Press americká histo-
rièka, zamìøená na �idovský �ivot
a kulturu v ranì novovìké støední
Evropì (pøibli�nì období 1500�
1750), Rachel L. Greenblattová.
A u� v roce 2016 byla kniha v pøe-
kladu Pavla Sládka prostøednictvím
nakladatelství Academia k dispozici
i èeskému ètenáøi. Mo�ná ale �e teh-
dy unikla pozornosti nìkterých zájemcù,
a tak mù�e být u�iteèné na ni upozornit
i dnes, sedm let po jejím vydání. 

MEZI MINULOSTÍ 
A BUDOUCNOSTÍ
Název knihy, èást ver�e �almu 78,6, pou-
kazuje ke staré �idovské tradici vztahovat
souèasné události jak k minulosti, jak ji
zaznamenává pøedev�ím hebrejská Bible
a Talmud, tak k mesiá�ské budoucnosti.
Právì toto napìtí umo�òovalo �tradièním
�idùm (...) tvarovat jejich identitu odli�nì
od identity vìt�inových kultur�. Oproti
názoru, �e ��idovské historické spisy, ze-
jména ze 16. století (...) nahradily histori-
ografii a pøedstavovaly výraznì ahistoric-
ké zpùsoby pohledu na minulost�, se
autorka pøiklání k pojetí, které zpochyb-
òuje polaritu mezi kolektivní pamìtí
a historiografií a poukazuje na skuteè-
nost, ��e spí�e ne� o absolutní protiklad
jde v jejich pøípadì o komplexní vzájem-
né pùsobení�. O svém zámìru v úvodu
øíká: �Kniha ,Aby vyprávìli svým dìtem�
je pøípadovou studií �idovské pamìti
v ranì novovìké Praze, a prezentuje tak

konkrétní model pøedmoderní �idovské
pamìti v urèitém místì. Chce podrobnì
ukázat, jak se tvoøily vzpomínky a jak
byly zaznamenávány, jak na sebe ideje
braly fyzickou a literární podobu.�

�EST KAPITOL
Názvy �esti hlavních kapitol, podobnì
jako název knihy samé, se skládají z ci-
tátu, který pøíslu�ný okruh charakterizu-

je spí�e poeticky ne� vìcnì, a z podtitu-
lu, který je konkrétní. 

První kapitola �Metropole �idov-
ských ulic� (citát z kroniky Davida
Ganze Cemach David) s podtitulem
�Tvary pra�ské pamìti v �idovském
mìstì a �idovském èase� se zabývá po-
dobou a stavebním vývojem dnes prak-
ticky zmizelé pra�ské �Páté ètvrti�
a spojováním místních vzpomínek
s místním �idovským prostorem. 

Druhá, nazvaná �Smrt vstoupila do
na�eho okna� (ver� z náhrobku na Sta-
rém �idovském høbitovì v Praze), má
podtitul ��iví a mrtví na høbitovì a v sy-
nagoze� a vìnuje se informacím, které
v sobì nesou náhrobky, hazkarot (mod-
litby pro výroèí úmrtí) a rituální pøed-
mìty vyrobené a u�ívané v Praze.

Kapitola tøetí, �Památka na mne a na
mé potomky� s podtitulem �Autobio-
grafické texty a pøipomínání� pojednává
o rodinných svitcích, zachycujících vý-
znamnou událost týkající se nìkterého
z èlenù rodiny a pøípadnì i instrukce,
jak ji pravidelnì pøipomínat, a také o au-
tobiografických pøedmluvách. 

Ètvrtá èást s titulem �Ustanovili vý-
roèní den� � �Autorství, obecní autorita
a místní tradice� � je vìnována místním
vzpomínkovým rituálùm pra�ských
�idù, které �podporovaly mezi ranì no-
vovìkými �idy historicky zakotvené
místní vìdomí, posilované výroèní reci-
tací vzpomínkové liturgie�. 

Pátý oddíl knihy �Aby se budoucí ge-
nerace mohly pouèit� má podtitul �His-
torické vyprávìní v knize, pøíbìhu a pís-
ni� a dokumentuje, jak pra��tí �idé
v tomto období reflektovali historické
události vèetnì válek a snahy o jejich

vyhnání z mìsta. 
Poslední kapitola �V jazyce, kte-

rému lidé rozumìjí� � �Ti�tìná kni-
ha a rukopis, místní a posvátný ja-
zyk, mu�i a �eny� � sleduje, jak
�tvoøení vzpomínek� ovlivnil vyná-
lez knihtisku a zápis i publikování
øady textù v hovorovém jazyce jidi�. 

Knihu uzavírá text, vìnovaný
tomu, co bylo zapomenuto. Proto-
�e, jak øíká autorka: 

�Abychom skuteènì porozumìli
fungování pamìti �idovské obce,
musíme znát nejen to, co zùstalo
v pamìti uchováno, ale i to, co
bylo zapomenuto, at� u� náhodou
nebo úmyslnì.�

ÈESKÝ ÈTENÁØ
Èeský ètenáø se nemusí obávat nepronik-
nutelnosti vìdeckého jazyka a terminolo-
gie, a nemusí být �kolený historik. Text,
ani� to sni�uje jeho pøesnost a spolehli-
vost, rozvíjí jednotlivá témata pøehlednì
a srozumitelnì, dalo by se øíci �s ohle-
dem na ètenáøe�. Navíc se zde setkáváme
s reáliemi, které jsou v Èechách mnohdy
stále je�tì souèástí obecného povìdomí,
i kdy� u� vìt�inou neexistují � a to, spolu
s výborným pøekladem, také umo�òuje
lep�í orientaci a porozumìní.

A je�tì jedna skuteènost stojí na závìr
za pøipomenutí. V mnoha poznámkách
autorka cituje a odvolává se na zdroje,
jejich� autory jsou souèasní èe�tí histo-
rici a judaisté, namnoze spjatí s èinností
�idovského muzea v Praze. Je to dobré
vysvìdèení pro tøicetileté pùsobení mu-
zea v jeho dne�ní podobì.

JIØÍ DANÍÈEK

Rachel L. Greenblattová: �Aby vyprávìli
svým dìtem�. Pamìt� �idovské obce v ranì
novovìké Praze. Z angliètiny pøelo�il Pa-
vel Sládek. Vydalo nakladatelství Acade-
mia v roce 2016, 320 stran, pevná vazba.
Dop. cena 315 Kè. 

JAK SE TVOØILY VZPOMÍNKY
Studie �idovské pamìti v ranì novovìké �idovské Praze

�idovské Mìsto na poèátku 19. století podle Langweilova modelu.
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Digitalizace je nesporným fenoménem
dne�ních dnù. Zasahuje do na�eho ka�-
dodenního �ivota a stala se také nedíl-
nou souèástí odborné pracovní èinnosti
vìt�iny pamìt�ových institucí. Moderní
archivnictví by se bez ní dnes ji� neo-
be�lo, nebot� pøiná�í øadu výhod. Mezi
nejvýznamnìj�í benefity digitální kon-
verze dokumentù patøí pøedev�ím trvalá
ochrana vzácných archiválií pøed jejich
pøípadným po�kozením, zachování sou-
èasného stavu dokumentù pro pøí�tí ge-
nerace, ulehèení výmìny dat mezi pa-
mìt�ovými a vzdìlávacími institucemi
a hlavnì usnadnìní pøístupu k archiváliím,
co� ocení pøedev�ím bada-
telé, kteøí mohou z pohodlí
svých pøíbytkù prostøed-
nictvím internetu studovat
materiály ulo�ené v archi-
vech, muzeích a knihov-
nách, které sídlí tøeba a� na
druhém konci svìta.  

Archiv �idovského mu-
zea v Praze navázal v dub-
nu loòského roku na pøed-
chozí digitalizaèní projekt,
který probíhal v letech
2020�2021. V jeho rámci
bylo zdigitalizováno cel-
kem 24 manuskriptù z ob-
dobí 18. a 19. století. Poèátkem dubna
2022 jsme ve spolupráci se zahranièním
partnerem zahájili dal�í etapu digitální-
ho reformátování. Tentokrát se jedná
o digitalizaci 36 rukopisných knih tzv.
Judiciálních protokolù z archivního fon-
du �idovské nábo�enské obce Praha.
Vzhledem k rozsahu díla bude kom-
plexní digitalizace tìchto svazkù probí-
hat v �esti etapách a� do konce roku
2024. Digitalizaci zaji�t�uje externí spe-
cializovaná firma, která dodá digitální
obrazy v�ech stran rukopisù, desek, pøí-
de�tí i høbetù v poètu pøibli�nì 21 200
kusù. Nejobjemnìj�í svazek urèený k di-
gitální konverzi má 1200 stránek, naopak
nejútlej�í manuskript obsahuje 280 listù.
Nejstar�í kniha pochází z roku 1711, nej-
mlad�í je datována rokem 1777. V�echny
digitalizáty projdou následnou kontrolou,
katalogizací a postupným zveøejnìním
v muzejní on-line databázi https://
collections.jewishmuseum.cz/. Ji� nyní
je v rámci tohoto webového rozhraní
publikováno prvních 12 zdigitalizova-

ných manuskriptù tzv. Judiciálních pro-
tokolù.

JUDICIÁLNÍ PROTOKOLY
Na vysvìtlenou uveïme, co pod po-
jmem judiciální protokoly chápeme
a k èemu tyto dokumenty v minulosti
slou�ily. Judiciální protokoly pøedstavu-
jí vzácný historický pramen pro poznání
ka�dodenního �ivota �idovské komuni-
ty v prùbìhu 18. století, a to zejména
z právního, spoleèenského i ekonomic-
kého hlediska. Mù�eme je obecnì cha-
rakterizovat jako soudní knihy ni��ího
stupnì se zápisy z jednotlivých pøelíèe-

ní. Vedl je �idovský soud
v Praze, který projedná-
val �drobné� soukromo-
právní spory mezi �idy,
pøípadnì také vybrané
ob�aloby køest�anù vùèi
�idùm. Jednotlivé zápisy
obsahují dataci, jména
pøedsedajícího, pøítom-
ných èlenù soudu a zapi-
sovatele. V nìkterých pøí-
padech jsou uvedeny také
podpisy úèastníkù soud-
ního jednání. 

Vlastní zápisy zahrnují
struènou charakteristiku

skutkové podstaty pøípadu a strohý roz-
sudek soudu bez dal�ího odùvodnìní.
Mezi øe�enými kauzami nalézáme nej-
èastìji urá�ky na cti mezi obyvateli �i-
dovského mìsta, dále pøe v oblasti nespl-
nìných obchodních závazkù, jako byly
napøíklad spory ohlednì proplacení pe-
nìz za odvedenou práci èi dodané zbo�í.
Projednávány byly také spory o nájmy,
dlu�ní úpisy a pohledávky, pozùstalostní
a dìdické zále�itosti a� po drobné hospo-
dáøské pøeèiny. Po stránce jazykové jsou
zápisy vedeny v jidi�, v nìkterých pøípa-
dech jsou psány smí�enì hebrejsky a ji-
di�. V Archivu �idovského muzea se do-
chovaly také svazky s pøeklady soudních
protokolù v nìmeckém jazyce. 

Vìøíme, �e digitalizace tìchto archiv-
ních pramenù pomù�e k ochranì vý-
znamných historických dokumentù, kte-
ré jsou výsledkem kulturního odkazu
na�ich pøedkù, a zároveò pøispìje k dal-
�ímu poznání bohaté historie pra�ské �i-
dovské komunity v prùbìhu 18. století.

TOMÁ� BÌLOHLÁVEK, �MP

ZA VIKTOREM 
FEUERLICHTEM
Zdá se to být pravdì nepodobné, ale je
to tak: pan Viktor Feuerlicht, Zev ben
Mo�e zc�l, dlouholetý vrchní kantor
Staronové synagogy a nábo�enská auto-
rita pra�ské obce v letech, kdy nebyl
v Èechách dlouhodobì obsazen rabín-
ský úøad, ode�el z tohoto svìta do svìta
budoucího u� pøed celými dvaceti roky.
Kdy� tehdy v pìtaosmdesáti letech
osmého adaru 5763 (12. 3. 2003) ze-
møel, skonèila celá jedna etapa pováleè-
né historie pra�ské obce a souèasnì u�
bylo jisté, �e se nenaplní obavy mno-
hých, kteøí oèekávali její postupný zá-
nik. �e k nìmu nedo�lo, na tom mìli
lidé jako pan Feuerlicht rozhodující po-
díl, a velký a zcela konkrétní zejména
on sám. Dokázal pra�ským �idùm hod-
noty tradièního �idovství, ve kterých
vyrostl a které ztìlesòoval, zprostøedko-
vat jako nìco zcela pøirozeného a nor-
málního, co mù�e být náplní a obsahem
�ivota, ani� to z èlovìka udìlá exotické-
ho podivína z dávných èasù. 

V�echno na nìm bylo pøirozené, nic
nepøedstíral, nic nepøedvádìl. Kdy�
vedl ve Staronové synagoze bohoslu�-
bu, cítili jsme, �e to základní a podstat-
né, co naplòuje jeho hlas a nápìvy, je
modlitba, skuteèná modlitba, vycházejí-
cí ze srdce a z du�e dobrého èlovìka.
Mohli jsme díky nìmu sledovat a sly�et,
co to modlitba je, a pochopit, proè má
tak výsostné a nezastupitelné místo v �i-
dovském �ivotì.

Sám to, se skromností sobì vlastní,
formuloval v rozhovoru pro Ro� chode�
v roce 1998 následovnì: �Ta práce mì
tì�ila. Mohl jsem obci koneènì pomoci
tam, kde tvrdili, �e nikoho jiného nema-
jí. Chtìl jsem dokázat, �e Staronová sy-
nagoga funguje, �e �ije a �e lidé, kteøí
tam chodili, se mohou dál úèastnit bo-
hoslu�eb. Pøes týden, od nedìle do pát-
ku, jsem pracoval, od pátku veèer, v so-
botu a o svátcích jsem mìl druhou práci
na obci. Na svátky jsem si v hlavním za-
mìstnání bral dovolenou. Na �ábes jsem
se v�dycky tì�il, byl to pro mì skuteèný
den odpoèinku, cítil jsem se dobøe mezi
svými.�

Také my jsme se cítili dobøe v jeho
pøítomnosti, a pokud jsme se nìco pod-
statného mohli nauèit a dozvìdìt, mìli
jsme k tomu díky nìmu pøíle�itost. Pøí-
le�itost, za kterou nikdy nemù�eme být
dost vdìèní. (jd)

SOUDNÍ KNIHY
Digitalizace vzácných rukopisù z Archivu �MP v roce 2023

Manuskript z 18. stol. Foto �MP.



Izraelci mohutnì demonstrují. Tato vìta
charakterizovala únor a mo�ná bude pla-
tit i dál. Poèet demonstrantù v ulicích do-
sáhl podle organizátorù 100 tisíc, podle
nezávislých odhadù 70 a� 80 tisíc, hlavnì
v Tel Avivu. Ale i kdyby to byla jen polo-
vina, je to protest nepominutelný. Zvlá�tì
tím, �e je motivován ryze vnitøní politi-
kou, reformou soudnictví, kterou chystá
nová vláda Benjamina Netanjahua.

U� v únoru jsme psali, �e Izrael za�il
i vìt�í protesty. Tøeba na pøelomu let
1982 a 1983, kdy proti vládì demon-
strovalo 400 tisíc lidí (desetina populace
v tehdy ètyømilionovém
Izraeli). Ale to �lo o válku
v Libanonu. Kdy� Izrael
pacifikoval palestinské ra-
dikály, kteøí se tam stáhli
z Jordánska, obklíèil jejich
tábory Sabra a �atíla, kde
pak køest�an�tí falangisté �
jim� to pøedtím Palestinci
�dávali se�rat� � spáchali
masakr. Izrael se ocitl
v roli toho, kdo krveprolití
pøihlí�el, co� vedlo k mo-
hutným protestùm doma.
Té� v jejich dùsledku pak
Beginova vláda padla.

Nyní je situace zcela
jiná. Nemá nic spoleèného
ani se �sýrovými protesty� v roce 2011
(�lo o ceny sýra Cottage, obecnì o ros-
toucí �ivotní náklady v Izraeli). Ty byly
sice mohutné, ale spí� na Facebooku ne�
v ulicích. Nynìj�í protesty jsou emoènì
vypjatìj�í a míøí proti nové vládì. Pre-
miér Benjamin Netanjahu chce skonco-
vat s tím, èemu se jinde (tøeba v Èesku
v podání Václava Klause) øíká �soudco-
kracie�. Tedy s pomìry, kdy nezávislé
soudy mají znaènou moc a jejich ver-
dikty rozhodují i o vìcech, je� mají být
podle názoru vlády doménou politiky.

NENÍ TO LEVICE VS. PRAVICE
Navrhovaná reforma míøí proti stavu,
kdy soudce jmenuje komise slo�ená
rovnì� ze soudcù a z nìkolika politikù
z øad vlády i opozice. Co� dává soud-
cùm a soudùm � v èele s Nejvy��ím
soudem, v zemi bez psané ústavy de
facto soudem ústavním � velkou nezá-
vislost i moc. Jsou s to blokovat zákony
a úèinnì rozhodovat proti moci výkon-
né.

Chystaná reforma by dala výkonné
moci znaèné slovo pøi jmenování soud-
cù, èím� by jejich nezávislost a roli
oslabila. Tím by ov�em do znaèné míry
zmìnila charakter Izraele jako státu
i spoleènosti. Proto demonstranti varují
pøed �koncem izraelské demokracie�.
Proto právì téma soudní reformy rezo-
nuje ve vztahu Izraele a spojeneckých
zemí. Francouzský prezident Emmanuel
Macron øekl Netanjahuovi, �e touto re-
formou riskuje odklon od demokracie.
A tyto starosti projevuje i americký pre-
zident Joe Biden.

Dùle�itìj�í je, �e nová vláda má
v Knesetu vìt�inu 63 hlasù ze 120 (tolik
poslancù jí vyslovilo dùvìru). Co� není
vìt�ina úplnì konsenzuální, nato� drti-
vá. A vyjde-li z prùzkumu najevo, �e
pøes 60 procent Izraelcù je proti soudní
reformì v té podobì, jak je navrhovaná
(31 % pro její pozdr�ení, 31 % pro za-
stavení), znamená to, �e tady opravdu
nejde jen o odpor levice. 

Ta nyní velmi oslabila (Strana práce
má jen ètyøi poslance a Merec je mimo
parlament). 

Zkrátka proti reformì je i znaèná
èást tìch, kteøí hlasovali pro støed èi
pravici vèetnì Likudu. U� proto nelze
tvrdit, �e pravice je pro reformu a le-
vice proti ní.

Nicménì média potøebují barikádovì na-
stavené téma, které lze podat jako boj dob-
ra proti zlu. Proto se v médiích USAi Evro-
py vèetnì Èeska spor vykládá jako zápas
pravice a levice èi populistù a progresivis-
tù. Smìøování Bibiho Izraele se èasto pøi-
rovnává k Polsku, Maïarsku èi Turecku.

JE NUTNÝ KONSENZUS
Nejvýraznìji se to rýsuje v amerických
novinách tradiènì se vìnujících Izraeli.
U� v minulém Rch jsme uvedli, �e Becalel
Smotriè, lídr vládní strany Nábo�enský si-
onismus, hájil reformu soudnictví v èlán-
ku pro The Wall Street Journal. I tím, �e
bude-li jmenování soudcù v Izraeli pod
veøejnou a politickou kontrolou, je to
vlastnì podobné americké praxi.

Zcela protichùdný postoj prezentuje
v deníku The New York Times známý
americký novináø Thomas Friedmann
(list The Jerusalem Post ho ve své anke-
tì zaøadil mezi 50 nejvlivnìj�ích �idù
ve svìtì). A to na pohledu Ameriky, ale
nikoliv triviálnì.

Friedman miluje zájme-
no já (èesky se tomu øíká
jájínek). Proto zaèíná tra-
diènì: Probudil jsem se, ze
zpráv se dozvìdìl, �e v Iz-
raeli demonstrují desetiti-
síce, a hned jsem si polo�il
otázku: �Co si o tom myslí
prezident Biden?� A u� ci-
tuje prohlá�ení, které mu
Biden poslal: �Génius
americké a izraelské de-
mokracie staví na silných
institucích, systému vah
a protivah i na nezávislém
soudnictví. A dìlají-li se
velké zmìny, je nutný kon-
senzus.� Zní to banálnì,

ale je to poprvé, co si Friedman vzpomí-
ná, �e americký prezident zasáhl do de-
baty na vnitøní izraelské téma (tím zása-
hem myslí Bidenùv text pro The New
York Times).

Biden neøíká nic neèekaného. V zásadì
toté�, co tvrdí izraelský prezident Jicchak
Herzog (�e absence dialogu rozdìluje iz-
raelskou spoleènost zevnitø) èi bývalý
nejvy��í �alobce Avichaj Mandelblit (�e
takový posun u� není reforma, ale zmìna
re�imu). Problém není jen v samotné
zmìnì, ale v tom, �e ji má prosadit parla-
mentní vìt�ina s pøevahou pár procent.

Izrael nemá psanou ústavu (na rozdíl
od USA, ale podobnì jako Británie). Ne-
mù�e se opírat o �zabetonovaný text�, ale
o dùvìru obèanù i spojeneckých zemí.
A toto jsou vìci, které nelze mìnit s po-
mocí tìsné vìt�iny. U� proto, �e jiná tìsná
vìt�ina by to mohla zase zvrátit. Zvlá�tní
vztah k USA se neopírá o spoleèné zájmy
� ty se mohou li�it tøeba ve vztahu k Èínì.
Více se opírá o spoleènì sdílené hodnoty
a ty jsou teï ve høe.      ZBYNÌK PETRÁÈEK
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IZRAEL: Bitva o soudce

Protest proti chystané soudcovské reformì pøed Knesetem v Jeruzalémì. 



Muzeum Mladoboleslavska v únoru
otevøe expozici mapující historii mla-
doboleslavského hradu, ve kterém
muzeum od roku 1973 sídlí. Souèástí
výstavy budou také poznatky ze staveb-
nì-historického prùzkumu z roku 2019.
S novìj�í historií seznámí náv�tìvníky
série fotografií z roku 1942, kdy hrad
slou�il jako internaèní støedisko pro
�idy z Mladé Boleslavi a okolí pøed je-
jich transportem do
koncentraèních tábo-
rù. Zhruba tisíc �idù
internovaných na
hradì podle ní po-
kraèovalo do Terezí-
na a do koncentraè-
ních táborù, pøe�ilo
jich 48. (Ná� region
Mìlnicko � Mlado-
boleslavsko, 2. 2.)
!! Pianista Jevgenij Kissin nadále na
hudebním poli hou�evnatì bojuje za
osud Ukrajiny. Napsal také protestní
skladbu, která koncem minulého roku
zaznìla v Praze. Soudì podle zvuku je
jinak introvertní Kissin plný zlosti,
i kdy� vìøí ve výhru Ukrajiny. Historie
jako by se opakovala. Nejvýznamnìj�í-
ho nositele ruské klavírní �koly zastihl
osud podobný velkým ruským umìl-
cùm první poloviny 20. století, kteøí se
po zmìnì re�imu v rodné zemi usadili
ve svobodném svìtì. Kissin, osobnost
�idovského pùvodu s britským pasem
a bydli�tìm v Praze, je svìtoobèanem,
který se nevztahuje k jednomu geogra-
fickému místu, ale �ije a tvoøí tam, kde
panuje svoboda, úcta k jednotlivci a po-
myslný lidský duch. Potvrzují to i kon-
krétní kroky z poslední doby, které pod-
nikl. At�u� je to otevøená kritika ruské
války proti Ukrajinì na sociálních sítích
a v médiích nebo poøádání koncertù na
podporu Ukrajiny. (Deník N, 7. 2.) !!
�Chasidé, co� znamená zbo�ní, milo-
srdní, oèekávali pøíchod mesiá�e, ale
místo mesiá�e pøi�la první svìtová vál-
ka a po ní druhá svìtová válka, je�tì dì-
sivìj�í, a holokaust. Mnozí byli vyvra�-
dìni, nìkterým se podaøilo dostat do
Ameriky, do Palestiny a dal�ích míst.
Odkaz chasidù dojímá. Chasidé, dìti
Bo�í, byli vypravìèi, pìstovali to, co
bychom dnes nazvali orální kulturou.
Vypravìè spolupracoval s posluchaèem,

který nesmìl dát najevo, �e pøíbìh zná,
musel ho i sám umìt pøevyprávìt a po-
slat dál. Vyprávìní bylo cestou k nápra-
vì svìta a jsou to nakonec pøíbìhy, kte-
ré pøe�ily. Naslouchejme legendám,
naslouchejme vyprávìní o zázracích
a dobrých skutcích Irelíèka Serafína ze
Strelisky nebo Mayerlíèka Pøemy�lan-
ského, dìt�átka bo�ího rozmilého. Po-
selství chasidù je nám dnes potøebnìj�í

ne� slova, fráze
a sliby leckterých
politikù,� uvádí mi-
mo jiné Josef Krou-
tvor v rozhovoru pro
Katolický týdeník.
(14. 2) !! �Slováci
nenávidìli ,federál-
ní� Slováky � ty, co
pracovali v Praze.
Nenávidìli Èechy,

Maïary, Romy tak pohrdali, �e se jimi
ani nezabývali, nenávidìli �idy, jich�
se podle nich ,víc vrátilo, ne� ode�lo�.
Ale abychom jim zase neubli�ovali,
mrtvé �idy dnes mají rádi � natáèejí se
filmy, hrají se divadelní hry, Slováci
v nich nacházejí inspiraci, opravují sy-
nagogy, vaøí �oulet a dojímají se. Mrtvý
�id je dnes jakási záruka dobré story �
pøíbìhu a zaruèeného dojetí. Opovrhova-
ní Rusíni nenávidìli místní sovìtizované
Ukrajince, Slezané pro zmìnu Poláky�
Tìch nenávistí máme od výmyslu svìta,
nejen etnických. Máme jich tolik, �e
bychom je mohli vyvá�et,� pí�e Zuzana
Szatmáry v textu Svatý Petr provìøuje
pana Jakubovièe. (Host, 14. 2.) !!Ho-
le�ovská studovna
rabína �acha, jedno-
ho z nejvìt�ích �i-
dovských uèencù na
svìtì, se rozrùstá
o kni�ní dary. Do
místní synagogy je
pøivá�ejí zbo�ní �i-
dé, kteøí mnohdy ce-
stují pøes pùlku svì-
ta, aby se pomodlili
u hrobu této osobnosti. Podle správce
synagogy Vratislava Brázdila je to zají-
mavá reakce vìøících. Postupnì vze�la
ze skuteènosti, �e synagoga poutníkùm
nabízí jinde nevídané zázemí k samo-
studiu. Vedle historických svazkù rabí-
nových knih se tak neèekanì roz�iøuje

i kolekce knih vydaných v souèasné
dobì. �Poslední knihu jsme dostali po
Novém roce a pøivezli ji �idé z New
Yorku. Jedná se o kousek ve velmi pìk-
né vazbì.� (Kromìøí�ský deník, 16. 2.)
!!Údajná �idovská rituální lázeò mik-
ve byla pøi zemních pracích v roce 2013
objevena v místì budoucího parkovi�tì
u chrudimského hotelu Bohemia. Mi-
nisterstvo kultury v�ak v roce 2021 roz-
hodlo, �e nejde o kulturní památku.
Akademie vìd ÈR po�ádala minister-
stvo kultury o prohlá�ení archeologic-
kého nálezu �idovské rituální láznì
v roce 2015. �Na základì jiných nálezù
z prostøedí �idovských obcí na území
Èeské republiky byl nález interpretován
jako �idovská rituální lázeò � mikve,�
je napsáno v odùvodnìní �ádosti. Byla
by to senzace, ale nad�ení nad nádr�í
neprojevil Arno Paøík ze �idovského
muzea v Praze, který zpochybnil, zda se
skuteènì jedná o �idovskou rituální lá-
zeò. �Podle mého názoru vodní nádr�
postavená v zaniklém rameni Chrudim-
ky i pøes nìkteré podobnosti nevyka-
zuje �ádné jednoznaèné rysy skuteèné
�idovské rituální láznì, s nimi� jsem
se dosud setkal.� (Pardubický deník,
17. 2.) !!Po letech moskevské archivy
vydaly alespoò kusé zmínky o Stalino-
vì vá�ni pro nadpøirozeno. Podle do-
stupných informací v Moskvì bìhem
války vznikl odbor pro zkoumání mo�-
nosti mimozemských civilizací, o jeho�
práci se diktátor zajímal (podobnou in-
stituci mìl i Hitler). Také vyu�íval slu-
�eb v�dy nejménì jedné vìdmy a do
Moskvy v roce 1940 povolal i polského
�ida, jasnovidce Wolfa Messinga
(1899�1974). �Pøijï zítra do mého
domu, je na tobì, jak to doká�e�,� mìl

Stalin sdìlit lakonic-
ky Messingovi poté,
co ho dopravilo leta-
dlo NKVD z Var�a-
vy do Moskvy. Ne-
bylo lépe hlídané
osoby, pøístup ke
Stalinovi byl takøka
nemo�ný. Messing
ale vsugeroval strá�-
ným, �e je Berija

(�éf státní bezpeènosti), a oni ho pustili.
Jakkoli to zní mysticky, dal�ím úkolem
prý bylo vybrat ve státní bance sto tisíc
rublù, a Messingovi se to povedlo s bí-
lým papírem. (Blesk, 17. 2.)

(jd, ilustrace Jiøí Stach)

22 VÌSTNÍK 3/2023

MIKVE NENÍ MIKVE ...a dal�í události
/Vybráno z èeských médií/



První polovina devadesátých let. Malá
kanceláø, utopená v podzemí paláce Ad-
ria v pra�ské Jungmannovì ulici. Zázemí
Divadla za branou II. Nad textem Franze
Grillparzera �idovka z Toleda se sklánìjí
re�isérka Helena Glancová a pøekladatel
a dramaturg Karel Kraus. Pøekladatel
pravidelnì pøiná�í èerstvì pøelo�ené
stránky, re�isérka budoucí inscenace je
nahlas proèítá. Výrazným hlasem, ener-
gickým, �ivá je její mimika a gesta ru-
kou, pøipomínající dirigenta. Pøesnì ta-
ková je posléze i v práci
s divadelním souborem.
Dùkladná práce s textem
a nad textem, odkrývání
a ètení situací, pronikání
k podstatì textu. Glan-
cová v tom navazovala
na re�ijní pøístupy Oto-
mara Krejèi, který ji do
Divadla za branou pøi-
zval ke spolupráci ji�
v �edesátých letech
a který o své práci øíkal:
�Mé re�ie se èím dál víc
mìní v pokusy o co nejhlub�í a nejúpl-
nìj�í èetbu hry. Pokou�ím se poznávat
drama zevnitø a uchovat je v jeho úplné
pravdivosti.� 

HELENA GLANCOVÁ se narodila pøed 85
lety, 9. února 1938, v Praze do smí�ené �i-
dovské rodiny. Její rod pochází z Podkrko-
no�í, pradìd Schorsch vedl v Semilech ko-
loniál a druhý dìd byl øeditelem textilní
továrny v Hoøicích. Zásadními postavami
jejího dìtství a dospívání byla matka, Julie
(Ili) Adamová a její bratr, divadelní re�isér
Gustav Schorsch (1918�1945), a okruh
spøátelených �idovských autorù (Orten,
Schulmann, Bonn aj.). Ostatnì básník
Franti�ek Schulmann (1916�1945), zná-
mìj�í pod pseudonymem Jiøí Daniel, se
stal za války Heleniným adoptivním otcem
(malá Helenka vstupovala do jeho básní
a deníkù), ne� byl transportován do nì-
meckého koncentraèního tábora, kde zahy-
nul. Helena Glancová byla jako pìtileté
dìvèe spolu s matkou internována v Tere-
zínì a obìma se podaøilo pøe�ít. Doba
dvouleté izolace a ztrát nejbli��ích pøíbuz-
ných je spojena i s jedním urèujícím setká-
ním. Hereèka Vlasta Schönová toti� v Te-
rezínì nastudovala s dìtmi Karafiátovy
Brouèky a na zaèátku roku 1945 dostala
v pøedstavení roli i malá Helena Glancová.

�Od té doby jsem chtìla dìlat jen divadlo,�
øekla pozdìji.

Absolventka divadelní re�ie na pra�-
ské DAMU byla nìkolik let v anga�má
ve Východoèeském divadle v Pardubi-
cích a v roce 1964 do�lo v jejím �ivotì
k dal�ímu iniciaènímu setkání � díky na-
bídce Karla Krause asistovala Otomaru
Krejèovi v Národním divadle na zkou�-
kách inscenace Topolova Konce maso-
pustu. O rok pozdìji ji Kraus s Krejèou
pøizvali do právì za-kládaného Divadla

za branou. Po likvidaci
tohoto divadla se od
roku 1973 stala re�isér-
kou v Lyøe Pragensis,
kde se s øadou hercù ze
zru�eného divadla za-
bývala dramatickými
mo�nostmi slova a obje-
vovala nové formy in-
scenování literárních
textù. Její divadelní prá-
ce neskonèila ani zru�e-
ním druhého Divadla za
branou v devadesátých

letech. Hostovala posléze v øadì men�ích
scén a autor tìchto øádkù s ní mohl spolu-
pracovat v roce 2005 na komponovaném
divadelním poøadu Shpil zhe mir a lidele
in yidish, uvádìném v Divadle Na Prádle.
Zku�ená re�isérka tehdy pøipravila na pù-
doryse prùbìhu �idovského roku divadel-
ní tvar sestavený z jidi� lidových písní
a básní, z Chasidských vyprávìní Martina
Bubera a z textù Lea Rostena. Inscenace
mìla neobyèejnì silnou dynamiku, slav-
nostní obrazy se prudce støídaly se �ero-
svitnými scénami, veselí s tíhou bolesti,
na jevi�ti vystupovala klezmerová kapela,
vybavují se mi tanèící hereèky Vìra Ku-
bánková, Eva Hodinová a Martina Deli�o-
vá. Jako by se tímto tématem Helena
Glancová vracela ke svým ranì dìtským
pro�itkùm, k rodovým a rodinným koøe-
nùm. Teï, pøi vzácném �ivotním jubileu
paní re�isérky, si pøipomínám jednu její
odpovìï, která pochází z novinového roz-
hovoru, který jsem s ní vedl na jaøe 1993:
�Chápu jen to, kam staèím dohlédnout.
A pøece hledání �ivého tvaru pro text s po-
rozumìním a zalíbením pøeètený skýtá
nekoneènì velký prostor pro svobodnou
tvoøivost.�                             Milo� Dole�al
(mírnì krácená verze textu publikované-

ho na www.bubinekrevolveru.cz)

VIDÌL JSEM ØEKU
Padesát let od smrti Oty Pavla
V poslední bøeznový den si pøipomí-
náme pùl století, které uplynulo od
smrti Oty Pavla (roz. Otto Popper),
spolu s Karlem Poláèkem snad nejob-
líbenìj�ího èeského �idovského autora.
Narodil se 2. èervence 1930 v Praze.
Roku 1939 se Popperovi odstìhovali
do domku rodièù v Bu�tìhradu na
Kladensku, kde pak Ota pro�il s mat-
kou Hermínou válku, zatímco otec
Leo a bratøi Jiøí a Hugo byli v kon-
centraèním táboøe. Od roku 1949 pù-
sobil díky pomoci rodinného pøítele
Arno�ta Lustiga jako sportovní redak-
tor (sám hrál od dìtství výbornì ho-
kej). Texty na sportovní témata, v ni-
ch� kromì výkonù vìnuje pozornost
portrétùm sportovcù, jejich mentalitì
a osudùm, vydal pozdìji i v nìkolika
kni�ních souborech. Do �ir�ího povì-
domí ve�el nostalgicky ladìnými sbír-
kami povídek Smrt krásných srncù
a Jak jsem potkal ryby, které vznikaly
od druhé pùle �edesátých let (a byly po-
zdìji mnohokrát adaptovány pro diva-
dlo, televizi a film). Vrací se v nich do
kraje Køivoklátska kolem Berounky,
k rodièùm, sourozencùm a pøátelùm.
Zemøel 31. bøezna 1973 na infarkt, léta
pøed tím trpìl maniodepresivní psy-
chózou. Sbírku Jak jsem potkal ryby
dopsal tìsnì pøed smrtí. Konèí Epilo-
gem, v nìm� pí�e o své nemoci a z nì-
ho� citujeme.

�Zajímavé bylo, �e mnohé z mého
�ivota zmizelo, ale ryby v nìm zùsta-
ly. Byly spojeny s pøírodou, kde nepo-
skakovala smì�nì �kubavá, poulièní
tramvaj civilizace. Dnes u� vím, �e
mnoho lidí nejde jen za rybou, ale
chtìjí být sami jak v dávných dobách,
chtìjí je�tì sly�et volání ptáka a zvìøe,
chtìjí sly�et padat podzimní listí.
Kdy� jsem tam tak pomalu umíral, vi-
dìl jsem pøedev�ím øeku, která v mém
�ivotì znamenala nejvíc a kterou jsem
mìl rád. (�) Chtìl jsem se stokrát za-
bít, kdy� u� jsem nemohl dál, ale ni-
kdy jsem to neudìlal. Snad jsem
v podvìdomí tou�il je�tì jedinkrát po-
líbit na rty øeku a chytat støíbrné ryby.
To rybaøina mì nauèila trpìlivosti
a vzpomínky mi pomáhaly �ít.�

Ota Pavel je pohøben na Novém �i-
dovském høbitovì v Praze.           (am)
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Foto Vladimír Adamczyk.

POZNÁVAT DRAMA ZEVNITØ
Re�isérka Helena Glancová oslavila 85 let



�PANÌLSKÝ TESTAMENT
! �panìlský testament popisuje autorovy
zá�itky z obèanské války ve �panìlsku
a následného pobytu ve vìzení. Koestler
bìhem války podnikl tøi cesty do �panìl-
ska, pøièem� pracoval ve prospìch Ko-
minterny i jako agent oficiální tiskové
agentury roajalistické vlády a ke krytí vy-
u�íval akreditaci britského deníku News
Chronicle. Pøi svém druhém pobytu na
nacionalistickém území jen o vlásek unikl
zatèení Frankovou armádou, kdy� ho
v nacionalisty ovládané Seville poznal
jeho bývalý kolega z berlínského naklada-
telství Ullstein. Potøetí uèinil neuvá�ené
rozhodnutí zùstat v Málaze na jihu �pa-
nìlska, poté co se z ní stáhla republikán-
ská vojska. Byl zajat, odsouzen k trestu
smrti a uvìznìn v Seville. Popis zá�itkù
a psychologických pro�itkù z vìzení tvoøí
druhou èást knihy � Dialog se smrtí.

Vydalo nakl. Academia v Praze roku
2023. Z angliètiny pøelo�il Petr Kova-
øík. 396 stran; dop. cena 550 (v e-shopu
nakl. 440 Kè). 

Olga Sixtová a kol.
PINKASIM A SPRÁVA
�IDOVSKÝCH OBCÍ
! Celý název knihy zní: Pinkasim a sprá-
va �idovských obcí v èeských zemích rané-
ho novovìku: struktura a funkce. Pinka-
sim, tedy knihy, které vedly samosprávné
orgány ranì novovìkých �idovských obcí,
jsou prvotním pramenem pro poznání fun-
gování obecní samosprávy v oblastech
kultu, �kolství, soudnictví, hospodáøství
i regulace obecného sou�ití, zpùsobù ob�i-
vy a obchodní konkurence. Komplikova-
né vztahy obcí s vrchnostmi, z jejich� vùle
existovaly, mù�eme naopak nejlépe po-
znat z externích vrchnostenských archivá-
lií. Tato kolektivní práce nìkolika èeských
historikù a judaistù pracuje s obìma typy
pramenù. Prùvodní studie shrnují základní
východiska a principy �idovské samosprá-
vy zakotvené v �idovském právu (Pavel
Sládek), analyzují obecní stanovy vybra-
ných èeských obcí z hlediska organizace,
funkcí i agendy samospráv (Kajetán Hole-
èek), zkoumají normativní vrchnostenské
prameny, které stanovují obecný právní
rámec i konkrétní podmínky, v nich� obce
existovaly (Hana Legnerová), a na pøípa-
du volnoèasových aktivit obyvatel obcí
a pokusù o jejich regulaci se zamý�lejí
nad pøístupy, mo�nostmi a autoritou �i-
dovských samospráv (Tobiá� Smolík).
Edice textù v jidi� a hebrej�tinì spoleènì
s jejich pøeklady (Olga Sixtová), jako�

i nìmeckojazyèných normativù at��idov-
ských èi vrchnostenských (Hana Legnero-
vá, Kajetán Holeèek) zpøístupòuje nìkteré
z nejstar�ích pramenù obou typù, je� se
dochovaly pro mimopra�ské obce v èes-
kých zemích v domácích i zahranièních
archivech.

Vydalo nakl. Academia v Praze roku
2023, editor Pavel Sládek. 580 stran,
dop. cena 695 Kè. 

SMRT TYRANA
! Pøed 70 lety (5. 3. 1953) zemøel Josif
Stalin a vzápìtí po nìm (14. 3.) i Kle-
ment Gottwald. Co se v sovìtské i èes-
koslovenské spoleènosti dìlo po jejich
smrti? A co se bude dít v Rusku po od-
chodu Vladimira Putina? U pøíle�itosti
výroèí úmrtí Stalina a Gottwalda pøipra-
vila sdru�ení Memorial, Gulag.cz a Post
Bellum komponované odpoledne. Akce
probìhne v nedìli 5. bøezna od 16 hodin
v malém sále a foyer Mìstské knihovny
v Praze (Mariánské nám. 98/1, P 1).

Reflexí historických událostí i sou-
èasnou situací v Rusku se bude v rámci
debaty zabývat Irina �èerbaková, jedna
ze zakladatelek sdru�ení Memorial a ve-
doucí jeho vzdìlávacích projektù, spolu
s Janem Rychlíkem, profesorem na FF
UK se specializací na moderní dìjiny
støední a východní Evropy, a ruským
politologem Kirillem Rogovem, který
se zamìøuje na souèasný politický vývoj
a postsovìtské dìjiny Ruska. Debata
bude tlumoèena do èe�tiny.

Program doplní ukázky archivních
zábìrù ze dnù, které následovaly po
smrti Stalina i Gottwalda, vzpomínky
pamìtníkù i promítání filmu Strá�ci pa-
mìti o sdru�ení Memorial, které od roz-
padu SSSR mapuje sovìtské represe
i souèasné poru�ování lidských práv
v Rusku. Promítnuty budou také krátké
filmy ze série Èe�i a Velký teror. Více na
www.memorial-czechia.cz.

LEOPOLDSTADT V BRNÌ
! Nejnovìj�í hru britského dramatika
Toma Stopparda (nar. 1937) Leopold-
stadt uvádí od roku 2021 brnìnské Ma-
henovo divadlo (viz Rch 9/2021). Autor
líèí pøíbìh jedné rodiny mezi lety
1899�1955 a zároveò pøíbìh �idù, Víd-
nì, Evropy, a pøedev�ím silného rodin-

ného pouta, které pøetrhaly teprve hrùzy
holokaustu. V bøeznu se hraje dvakrát:
30. 3. od 19 hodin a 31. 3. od 10 hodin
(více viz www.ndbrno.cz).

ÈAS SRDCE NA PROVÁZKU
! Divadlo Husa na provázku v Brnì uvá-
dí od února novou hru na téma vztahu ra-
kouské spisovatelky a básníøky Ingeborg
Bachmannové (1926�1973) a �idovské-
ho básníka Paula Celana z Èernovic na
Bukovinì (1920�1970), nazvanou Èas
srdce. Jejich setkání v pováleèné Vídni
bylo srá�kou dvou protilehlých pólù trau-
matu. Otec Bachmannové byl dùstojní-
kem rakouské armády, zatímco Celanovi
rodièe zemøeli v koncentraèním táboøe
a on sám unikl transportu jen o vlásek.
Spojeni byli také vztahem k jazyku, který
jim byl jediným skuteèným domovem
a souèasnì trestem. V pøedstavení zazní
útr�ky jejich dopisù, neodeslaných kon-
ceptù a ver�ù.

Re�ie Anna Davidová, dramaturgie
Tereza Mareèková, pøeklad textù Mi-
chaela Jacobsonová. Hraje se 21. 3.
a 22. 3. v Divadle Husa na provázku,
30. 3. v pra�ském divadle Archa (více
informací a vstupenky na www.prova-
zek.cz).

FESTIVAL VÌÈNÁ NADÌJE
! Ve dnech 23. 2.�30. 3. probíhá v Pra-
ze �estý roèník festivalu Vìèná nadìje,
který se od roku 2017 systematicky vì-
nuje prezentaci dìl hudebních skladate-
lù i hudebníkù tvoøících v tì�ko pøedsta-
vitelných podmínkách koncentraèních
táborù bìhem druhé svìtové války. 
Program: 
! 1. 3. od 19.00: Pøedná�ka o hudbì
v ghettu Terezín + Krása Quartet ve
Winternitzovì vile na Smíchovì.
! 8. 3. od 19.30: Ivo Kahánek: Klavírní
recitál � benefièní koncert v Zrcadlové
kapli Klementina.
! 9. 3. od 18.00: Defiant Requiem v Biu
Oko. Devadesátiminutový dokumentár-
ní film, který byl roku 2014 nominován
na dvì ceny Emmy v kategoriích zpra-
vodajství a dokument.
! 21. 3. od 19.30: Terne Èhave: Rom-
ská hudba v dobì nesvobody. Koncert
nejstar�í hrající èeské romské kapely
v kulturním centru Vzlet ve Vr�ovicích.
! 30. 3. od 19.30: Trio Bohémo: Svato-
vavøinecká koncertní sezona v kostele
sv. Vavøince na Malé Stranì.

Detailní program naleznete na www.
vecnanadeje.org.

24 VÌSTNÍK 3/2023

KNIHY VÝSTAVY

UDÁLOSTI



�IDOVSKÁ OBEC PRAHA
Maiselova 18, velký sál
Káva o pùl ètvrté
! V úterý 14. bøezna k nám zavítá na
�Kávu� prof. �tìpán Rak, první, kdo
získal profesuru na klasickou kytaru, a za
ním� jezdí hráèi z celého svìta, aby se
pøiuèili.
! Ve ètvrtek 23. bøezna bude na�ím hos-
tem doc. Karel Oliva, pøední èeský jazy-
kovìdec a vysoko�kolský pedagog, jen�
se zabývá matematickou lingvistikou
a formální syntaxí.

Kavárna je otevøena od 14.30, program
zaèíná v 15.30. Pøipravil a moderuje
Honza Neubauer. Vstup volný. Tì�íme se
na vás.

ODBOR PRO VZDÌLÁVÁNÍ
A KULTURU �MP
Auditorium
Maiselova 15, P1, 3. patro
! Není-li uvedeno jinak, zaèínají poøady
v 18 hodin a je na nì volný vstup.
! 2. 3.: Vítkovice � �elezárny a mìsto se
sociálním zabezpeèením. Fotografka
a publicistka Lenka Hoffmannová se ve
své pøedná�ce bude vìnovat historii os-
travských Vítkovic, které byly neodmys-
litelnì spjaty s významnými dynastiemi
Rothschildù a Gutmannù. Ti ve Vítkovi-
cích pùl století pøed Bat�ou vybudovali
prùmyslové mìsto s na svou dobu vyspì-
lým sociálním zázemím.
! 9. 3.: Filmová projekce � Transport
z ráje. Existenciální drama re�iséra
Zbyòka Brynycha z terezínského ghetta
bylo natoèeno podle povídkové knihy
Arno�ta Lustiga Noc a nadìje. Vypráví
o osudech nìkolika mladých lidí, kteøí se
i v podmínkách nesvobody dovedou vze-
pøít a neztratit dùstojnost. Úvodní slovo
k filmu pronese historièka Alice Arono-
vá. Transport z ráje (Èeskoslovensko
1962, 93 min). 
! 14. 3.: Rudolf Jelínek a dal�í � osudy
palírenských podnikatelù z Vizovic. His-
torie zpracování ovoce na východní Mo-
ravì sahá nejménì do raného novovìku.
Ale a� s podnikatelským umem rodiny
Jelínkù se toto tradièní odvìtví stávalo od
konce 19. století celosvìtovì proslulým.
Pøedná�ka historika Marcela Sladkows-
kého je souèástí cyklu Èe�tí �idov�tí pod-
nikatelé pøelomu 19. a 20. století. 
! 21. 3.: Anabáze Petra Artona. Pøed-
ná�ka historika Adama Hradilka pøedsta-
ví stejnojmennou knihu vìnovanou �ivot-
nímu pøíbìhu Petra Artona, uprchlíka pøed
nacismem, letce RAF a pováleèného

agenta ès. komunistické rozvìdky ve Vel-
ké Británii. Veèer je souèástí pøedná�ko-
vého cyklu poøádaného ve spolupráci
s Ústavem pro studium totalitních re�imù.

Maiselova synagoga
(Maiselova 10, P 1)
! 23. 3. od 19 hodin: Milostná lyrika
v barokní hudbì a hebrejských melodi-
ích. Sopranistka Viktorie Kaplanová

a cembalista Filip Dvoøák pøedstaví pís-
nì, madrigaly a kantáty raného, støedního
a vrcholného italského baroka. Milost-
nou lyriku tìchto skladeb doplòuje poe-
zie George Gordona Byrona, který v roce
1815 vydal sbírku básní Hebrejské melo-
die; inspirovala ho k ní nabídka anglické-
ho �idovského skladatele Isaaca Natha-
na, který básnì zhudebnil. Vstupenky je
mo�no zakoupit v pøedprodeji v Infor-
maèním centru muzea (Maiselova 15, P
1), v síti Prague Ticket Office a na webo-
vých stránkách �MP (www.jewishmuse-
um.cz). Vstupné 230 Kè / 150 Kè. 

Dílna OVK 
(Maiselova 15, P1, ve dvoøe)
! 12. 3. od 10 hodin: Nedìlní dílna pro
dìti: Lvíèek Arje vypráví pøíbìh o �alo-
mounovi a chrámu. Sly�eli jste o králi
�alomounovi a chrámu, který postavil
v Jeruzalémì? Moudrost krále �alomou-
na je dodnes proslulá. O tom v�em si bu-

dou dìti povídat se lvíèkem Arjem v dal-
�í dílnì. Vyrobí si vlastní návrh chrámu
a dozvìdí se, co znamená být moudrý.
Vstupné 90 Kè. Prohlídka: Maiselova sy-
nagoga.

V�ECHNY ØEKY
V BO�SKÉ LAHVICI
! Ve ètvrtek 30. 3. od 18 hodin poøádá
OVK �MP prezentaci knihy V�echny
øeky. V prostorách knihkupectví s kavár-
nou Bo�ská lahvice (Bílkova 122/6, P 1)
uvede pøekladatelka Lenka Bukovská ro-
mán pøední izraelské spisovatelky Dorit
Rabinjanové, líèící zakázaný milostný
vztah Izraelky s Palestincem. Knihu, kte-
rá se v Izraeli doèkala literárních ocenìní
a nad�ených kritik, ale také skandálu, vy-
dalo letos v lednu nakladatelství Paseka.
Vstup volný.

HELLA GUTHOVÁ
V GALERII MODERNA
! Galerie Moderna (Masarykovo nábøe�í
233, P 1) poøádá výstavu malíøky Helly
Guthové s názvem Poetický neklid.  Hel-
la Guthová (1908�1992) ve tøicátých le-
tech studovala v Praze, kde také strávila
èást svého mládí. Vìt�inu díla v�ak vy-
tvoøila ve ztí�ených podmínkách emigra-
ce a mezinárodní umìlecké konkurence
v Londýnì a v Paøí�i. Pøesto díky svému
nadání a píli dosáhla znaèného uznání
nejen v padesátých a �edesátých letech,
ale i v nedávné dobì, kdy byla znovu ob-
jevena galeriemi ve Francii a v Nìmec-
ku. První samostatnou výstavu v Praze jí
uspoøádalo �idovské muzeum  v Galerii
Roberta Guttmanna ke 100. výroèí naro-
zení (k ní� vydalo i katalog). Výstava
v Galerii Moderna pøedstavuje její ab-
straktní prostorové kompozice i lyrické
abstrakce se stopami expresivního malíø-
ského gesta; malby i grafiku. Potrvá do
16. dubna, je pøístupná po�ne 10�12,
13�18 hodin.

VIKTOR ULLMANN V OSTRAVÌ
! Skladatel Viktor Ullmann a jeho jedno-
aktové opery Rozbitý d�bán a Císaø Atlan-
tidy aneb Odepøení smrti, uvedené v úno-
rové premiéøe v Národním divadle
moravskoslezském v Ostravì, jsou dal�í-
mi inscenacemi cyklu nazvaného Opery
terezínských skladatelù, jej� divadlo uvá-
dí. Publiku se díla pøedstavují v re�ii slo-
vinského re�iséra Rocca, který je rovnì�
autorem scény, a pod taktovkou dirigenta
Jakuba Kleckera. Nejbli��í pøedstavení se
konají 7. 3. a 31. 3. Více na www.ndm.cz.
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Hella Guthová: Cirkus.



LAUDEROVY �KOLY V PRAZE
! Svátek Tu bi-�vat: Tento svátek, zva-
ný také Nový rok stromù, jsme vyu�ili
jako pøíle�itost zabývat se tématem
ochrany �ivotního prostøedí. Zorganizo-
vali jsme penì�ní sbírku, výtì�ek jsme
poslali èeskému výboru KKL. V rámci
celodenního projektu jsme se vìnovali
ekologickým tématùm, konala se napøí-
klad pøedná�ka o moøských �elvách, ji�
pronesla Hanka Svobodová (zakladatel-
ka organizace Chráníme moøské �elvy,
z. s.). Posluchaèe pøekvapilo, �e existuje
pouze sedm druhù moøských �elv, z èe-
ho� ètyøi jsou kriticky ohro�ené. Pokud
byste chtìli podpoøit jejich ochranu,
mù�ete si v sekretariátu L� zakoupit
��elví bro��, ji� vyrobili na�i �áci. Výtì-
�ek po�leme zmínìné organizaci.
! In medias res: Ji� devátým rokem hosti-
ly L� významné osobnosti jednotlivých
vìdních oborù, které zvou sami studenti na
svou konferenci. Velký ohlas vzbudila napø.
pøedná�ka Jana Trachty, èlena týmu Lékaøù
bez hranic. Na konferenci vystoupili i socio-
log Daniel Hùle, imunolog Jakub Abram-
son, matematik Jakub Steiner, lékaø Jan Ve-
vera a Tomá� Pojar, který mluvil o invazi
ruských vojsk na Ukrajinu. Fotograf Pavel
Hroch seznámil studenty s fotografiemi
Prahy po roce 1989. Praze se vìnoval i ar-
chitekt Osamu Okamura. Na závìr �li stu-
denti na prohlídku výtvarných artefaktù,
které se nacházejí v okolí �koly. Provázel je
sochaø a pedagog Pavel Karous. Hereèka
a pedago�ka Halka Tøe�òáková pøedstavila
studentùm svou profesi. Aè byla letos kon-
ference neúmyslnì �genderovì nevyvá�e-
ná�, naprostá vìt�ina úèastníkù ji hodnotila
jako výjimeènì pøínosnou.
! Náv�tìva Terezína: Studenti kvarty
a 9. tøídy nav�tívili Terezín, kde je pro-
vedl Martin �mok. Vyu�ili také aplikaci
iWalk. Nav�tívili muzeum ghetta, syna-
gogu i �idovský høbitov, kde se pomod-
lili kadi� za zemøelé.
! Roboti: V rámci výuky informatiky ve
tøídì 5. Z a pod vedením tandemu �árky
Kvasnièkové, uèitelky matematiky a fyzi-
ky, a Ivy Ratajíkové, uèitelky prvního
stupnì, pracovali �áci s iRoboty. Výuka ro-
botiky se stává nedílnou souèástí vzdìlá-
vání na L�. Od záøí bì�í semináø Úvod do
zábavné robotiky, kde studenti pracují
s lego roboty nebo s pokroèilými robotic-
kými stavebnicemi od Fischer Technik.   ip

ZÁPIS DO E-LEARNINGU L�
! Nadace Ronalda S. Laudera a pra�ské
Lauderovy �koly umo�òují studium juda-

ismu a hebrej�tiny dìtem �idovského pù-
vodu, které mají zájem o �idovské vzdìlá-
vání, ale �ijí mimo Prahu a nemají mo�-
nost nav�tìvovat bì�nou výuku v L�.

Studium v e-�kole je urèeno dìtem ve
vìku 6�18 let. Výuka probíhá odpoledne
a studenti se jí úèastní on-line na vlastním
poèítaèi. V jedné tøídì je v�dy maximálnì
�est �ákù podobného vìku. Studium pro-
bíhá v èe�tinì, ale je otevøené i zájemcùm
ze Slovenské republiky, popøípadì Èe-
chùm a Slovákùm �ijícím v zahranièí.

V rámci programu e-�koly nabízíme
studium �idovské výchovy a moderní
hebrej�tiny. Ka�dý z tìchto pøedmìtù se
vyuèuje dvakrát týdnì. Dìti od druhého
stupnì vý� mají jednu vyuèovací hodinu
ka�dého pøedmìtu jednou týdnì. Studi-
um (vèetnì materiálù) je zdarma, pøihlá-
�ené dìti se ale zavazují k pravidelné
docházce do hodin.

Bìhem �kolního roku se dìti nìkolikrát
scházejí se svými uèiteli osobnì v Praze �
v záøí pøi slavnostním zahájení �kolního
roku, v èervnu pøi pøedávání vysvìdèení
a bìhem jara pøi víkendovém �abatonu stu-
dentù e-�koly a jejich rodièù.

Pokud vás nabídka zaujala a uva�ujete
o pøihlá�ení svých dìtí do e-learningového
programu L� na �kolní rok 2023/2024, pøi-
hlaste se pomocí formuláøe, který nalez-
nete na webu www.lauder.cz pod zálo�kou
e-�kola. V pøípadì dotazù kontaktujte Al�-
bìtu Glancovou na e-mailu alzbeta.glanco-
va@team.clicktobejewish.cz.

PURIM 5783
! Tradièní purimová oslava se koná dne 6.
bøezna od 19.30 hodin ve velkém sále �idov-
ské radnice (Maiselova 18, P 1). Purimové
povídání pronese herec Jan Jiráò z pra�ské
Ypsilonky, zahraje bìloruský akordeonista
Aliaksandr Yasinski; zazpívá Jana Rychtero-
vá, písnièkáøka s kytarou, mim a herec �tevo
Capko vystoupí s purimovou klauniádou
a sleèny Hana Stránská a Ella Fábry zazpí-
vají purimové písnì, následovat bude trio
Zuzany Wirthové a kapela Trombenik, ve 3.
patøe si pak mù�ete zatanèit na hudbu DJ
Michala Nohejla. Vstupenky na Purim lze
zakoupit v pokladnì �OP nebo v sekretariá-
tu L� za 200 a 150 Kè.

PURIM PRO DÌTI
! Dne 7. bøezna se v �idovské radnici
koná oslava Purimu pro dìti, ji� pøipra-
vilo Tøígeneraèní komunitní centrum
pra�ské obce. Letos je velmi rozmanitá
a probíhá v �idovské radnici a ve Vyso-
ké synagoze. Od 15 hodin jsou pøiprave-
ny purimové hry, v 16 hodin pronese
úvodní slovo pan rabín a vystoupí pì-
vecký sbor L�, ve Vysoké synagoze
probìhne odpolední ètení Megilat Ester;
v 16.15 zahraje soubor Feigele purimo-
vý pøíbìh, bude následovat balonková
show a v 17 hodin pobaví dìti klaun
Ale� a soutì� o nejlep�í masku. Více in-
formací viz: tkc@kehilaprag.cz.

TRYZNA
! Ve støedu 8. bøezna se v Pinkasovì
synagoze v Praze koná od 10 hodin tra-
dièní tryzna k výroèí vyvra�dìní rodin-
ného tábora v Osvìtimi-Bøezince.

ORDINACE �OP
! Ordinace praktického lékaøe �idov-
ské obce v Praze nabízí pro rodièe a pøá-
tele Lauderových �kol volnou kapacitu,
registruje nové pacienty.

Lékaøi: MUDr. Pøemysl �ubrt a MUDr.
Karin Taussig. Umístìní ordinace: v objek-
tu DSP Hagibor, Vinohradská 159, Praha
10. Výhody: mo�nost objednání na kon-
krétní hodinu; dostupné termíny; jeden
ambulantní den i v odpoledních hodinách;
v pøípadì dal�ích nutných vy�etøení vazba
na odbornì ovìøená pracovi�tì; hovoøíme:
AJ, RJ, NJ, hebrejsky. Dal�í informace
a mo�nost objednání na tel. 226 235 262
nebo na e-mailu: citkova@kehilaprag.cz.

VZPOMÍNKA
Pan Karel Vinaø Epstein se narodil 27.
srpna 1927 v Pardubicích. Pro�il dìtství
s matkou (otec byl v koncentraèním tábo-
øe). Teta Anna dala jeho i bratra pokøtít
u èeskobratrské církve, aby chlapce za-
chránila. Vyuèil se knihtiskaøem u Vokol-
kù v Pardubicích. Celý �ivot pracoval pro
lidi, vìnoval se kultuøe a knihám.

Jako senior aktivnì shroma�ïoval do-
kumenty �ivota �idù na Pardubicku, psal
èlánky, vydával bro�ury. Nìkteré materiá-
ly jsem pøedala Východoèeskému muzeu
v Pardubicích. V�ichni na nìj s láskou
i vdìèností vzpomínáme. Proto�e by se le-
tos do�il 95 let a psal té� do èasopisu Ro�
chode�, který odebíral a pùjèoval dále,
rozhodla jsem se tuto malou vzpomínku
s podìkováním zaslat i vám.

Ivana Bure�ová, dcera
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�NO BANSKÁ BYSTRICA
Blaho�eláme na�im èlenom, ktorí v me-
siaci marec slávi sviatok narodenín: pán
Tomá� Geist st., nar. 7.3. � 87 rokov;
pani Miriam Kurjatková, nar. 13.3. � 82
rokov; pán Peter Rada st., nar. 25.3. � 67
rokov, a pán Adam Wolt, nar. 23.3. � 18
rokov. V�etkým úprimne prajeme ve¾a
zdravia, spokojnosti a pohody.

Ad mea veesrim �ana!

�NO BRATISLAVA
V mesiaci marec oslávia narodeniny:
pani MUDr. Jana Freyová � 70 rokov;
pani Ilona Guni�ová � 88 rokov; pán Pe-
ter Gu�tafík � 50 rokov; pán MUDr.
Igor Holan � 74 rokov; pani MUDr. Ka-
tarína Holbová � 74 rokov; pán Prof.
Imrich Chlamtáè � 74 rokov; pani
MUDr. Jutka Jarossová � 76 rokov; pán
Robert Kohlmann � 55 rokov; pán
MUDr. Pavol Lesný, Ph.D. � 77 rokov;
pani Viera Mikolajová � 72 rokov; pán
Ing. Tomá� Redlich � 88 rokov; pán
PhDr. Peter Salner � 72 rokov; pani
MUDr. Anna �everová � 84 rokov; pani
Herta Tkadleèková � 92 rokov; pán Va-
lerián Trabalka � 81 rokov; pani Karola
Volková � 60 rokov, a pán Ing. Peter
Werner � 75 rokov. V�etkým prajeme
ve¾a zdravia, spokojnosti a pohody.

Ad mea veesrim �ana!

�O BRNO
V bøeznu oslaví své jubileum: pan Ra-
dek Bílý, nar. 26.3. � 52 let; pan Micha-
el Samuel Bla�ko, nar. 24.3. � 30 let;
paní Zuzana Blau, nar. 30.3. � 49 let;
paní Zuzana Bojto�ová, nar. 23.3. � 69
let; paní Anna Filkuková, nar. 21.3. � 38
let; paní Tat�ána Filkuková, nar. 13.3. �
77 let; paní Barbora Freundová, nar. 9.3.
� 35 let; Ziv Harel, nar. 3.3. � 8 let; paní
Anna Chaloupka, nar. 26.3. � 37 let;
Barbora Mayerová, nar. 7.3. � 6 let; pan
Boris Barak Selinger, nar. 1.3. � 67 let;
pan Leeron Shaham, nar. 6.3. � 35 let;
pan Josef Sinajský, nar. 18.3. � 72 let,
a paní Kateøina Zapletalová, nar. 11.3. �
34 let. V�em pøejeme dobré zdraví a po-
hodu do dal�ích let.

Ad mea veesrim �ana!

�O DÌÈÍN
V bøeznu oslavili své jubileum: pan Fe-
dor Gál � 78 let; paní Helena Mráèková
� 49 let; paní Lucie Igel-Nachtigalová �
51 let, a Efraim �imon � 9 let. Pøejeme
jim dobré zdraví a pohodu. 

Ad mea veesrim �ana!

�O KARLOVY VARY
V bøeznu oslaví narozeniny: pan Milo�
Ka�par, nar. 12.3. � 69 let; pan Pavel
Rubín, nar. 16.3. � 75 let; paní Sylvia
Hauznerová, nar. 21.3. � 80 let, a paní
Blanka Machatá, nar. 23.3. � 57 let. Jme-
novaným pøejeme hodnì zdraví a pohody
do dal�ích let. 

Ad mea veesrim �ana!

�NO KO�ICE
V mesiaci marec oslávia narodeniny:
pani Zuzana Borhyová � 89 rokov; pani
Viera Dobrovova � 86 rokov; pani
RNDr. Katarína Grunmannová � 79 ro-
kov; pán Arno�t Hermel � 72 rokov; pán
Franti�ek Hubert � 78 rokov; pán Ján Lef-
koviè � 76 rokov; pán Róbert Rozner � 75
rokov; pani MUDr. Marta Uhríková � 80
rokov; pani RNDr. Vera Veselá � 75 ro-
kov; pán MUDr. Ladislav Klein � 75 ro-
kov, a pani MUDr. Judita Lefkovièová �
76 rokov. Prajeme im ve¾a zdravia.

Ad mea veesrim �ana!

�O LIBEREC
V bøeznu oslaví narozeniny pan Egon
Wiener, nar. 27.3. � 76 let. Pøejeme mu
pevné zdraví a spokojenost do dal�ích let.

Ad mea veesrim �ana!

�O OLOMOUC
V bøeznu oslaví jubileum: pan Jan Drei-
seitl, nar. 18.3. � 50 let; pan Ludvik
Cvrkál, nar. 20.3. � 56 let; pan Jakub
Cvrkál, nar. 9.3. � 17 let; paní Iveta Fo-
rejtová, nar. 8.3. � 50 let; pan Ing. Petr
Papou�ek, nar. 21.3. � 46 let; paní
Mgr. Olga Poláková, nar. 12.3. � 58 let;
pan Ing. Pavel Repper, nar. 28.3. � 91
let; paní Ludmila Unzeitigová, nar.
14.3. � 68 let, a paní Ing. Helena Kouøi-
lová, nar. 3.3. � 75 let. Pøejeme jim pev-
né zdraví, �tìstí a pohodu do dal�ích let.

Ad mea veesrim �ana!

�O PLZEÒ
V bøeznu oslaví narozeniny: paní Jana
Ka�áková � 61 let; paní Monika Kováøo-
vá � 58 let; paní Lea Kreisingerová � 23
let; paní Petra Löwyová � 39 let; paní
Mirjam Moudrá � 32 let; paní Eva Terme-
rová � 87 let, a Rosalie Linda Urbanová �
8 let. Pøejeme jim zdraví, �tìstí a osobní
spokojenost. Ad mea veesrim �ana!

�O PRAHA
V bøeznu oslavují narozeniny: pan Zde-
nìk Bradáè, nar. 26.3. � 81 let; paní Jana
Coufalová, nar. 12.3. � 80 let; paní Vìra
Drhová, nar. 29.3. � 85 let; pan Jan
Hála, nar. 2.3. � 86 let; pan Petr Král,
nar. 15.3. � 75 let; paní Hana Munková,
nar. 23.3. � 75 let; pan Hanu� Riesel,
nar. 30.3. � 86 let; paní Milu�e Sedláèko-
vá, nar. 6.3. � 93 let; paní Hana �nejdro-
vá, nar. 26.3. � 86 let, a paní Magdalena
Wawerková, nar. 24.3. � 75 let. V�em
pøejeme pevné zdraví do dal�ích let. 

Ad mea veesrim �ana!

Úmrtí
S lítostí oznamujeme, �e zesnula rebecin
Dvora Kalchheim, man�elka rabína Uzi-
ho Kalchheima z�l a matka rabína Mena-
chema Kalchheima. Pohøeb se konal 19.
února veèer v Sanhedrii. Rodinì vyjadøu-
jeme hlubokou soustrast. Rabinát �OP

�NO PRE�OV
V mesiaci marec oslavujú narodeniny:
pani Ing. Zuzana Hrehorèáková � 54 ro-
kov, a pán Vladimír Lichtig � 69 rokov.
Prajeme v�etko najlep�ie a pevné zdravie.

Ad mea veesrim �ana!

�O TEPLICE
V bøeznu oslaví narozeniny: pan Tomá�
Kredl, nar. 11.3. � 41 let; paní Hedvika
Maxová, nar. 20.3. � 82 let; paní Ven-
dulka Wagnerová, nar. 7.3. � 51 let,
a paní Vìra Veselá, nar. 7.3. � 75 let. 

Ad mea veesrim �ana!

KEHILA TRENÈÍN
V mesiaci marec oslavuje pani Ing Ju-
dita Vozárová z Prievidze � 74 rokov.
Prajeme jej v�etko najlep�ie. 

Ad mea veesrim �ana!

�O ÚSTÍ NAD LABEM
V bøeznu oslaví narozeniny: paní Anna
¡Tupková, paní Monika Danielová a paní
Mgr. Marie ¡Tupková. Jmenovaným pøe-
jeme hodnì zdraví a pohody do dal�ích
let. Ad mea veesrim �ana!
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RUSKO A �IDÉ
Rabín Pinchas Goldschmidt (v letech
1993�2022 vrchní moskevský rabín) od-
jel loni z Ruska poté, co prohlásil, �e ne-
mù�e podporovat válku na Ukrajinì. �ije
v Jeruzalémì a v únoru nav�tívil Londýn,
kde hovoøil o situaci ruských �idù. 

Uvedl, �e odhady, �e od loòské únorové
invaze na Ukrajinu odjelo z Ruska na
25�30 procent �idovské komunity, jsou
správné: z pùvodních 350 000 lidí (s ales-
poò jedním �idovským prarodièem) se
pøes 50 000 usadilo v Izraeli, tisíce ode�ly
�ít do Dubaje a dal�í se pøestìhovali do Ev-
ropy a jinam. V zemi zùstává zhruba 150
000 �idù a dle rabína Goldschmidta ne-
jsou jejich perspektivy optimistické. S prv-
ním výroèím války se na sociálních sítích
v zemi mno�ily antisemitské útoky, a aè-
koli sám Putin zatím vystupuje tak, �e jej
nelze obvinit z antisemitismu, není jisté,
�co udìlá, a� bude zahnán do kouta�.

KONEC SYNAGOGY
V Birminghamu se na poèátku bøeznu po
století fungování zavírá synagoga The
Andrew Cohen Shul a hledá se nový do-
mov pro její svitky Tóry a vybavení. Roz-
hodnutí uzavøít templ bylo pøijato poté, co
vy�lo najevo, �e budova, v ní� sídlí, byla
prodána komerènímu provozovateli, tak�e
pro synagogu nezbývá místo. �ul se na-
cházel v domì s peèovatelskou slu�bou
Andrew Cohen House a podle místních
poskytoval �idovským i ne�idovským
obyvatelùm mo�nost za�ít �povzná�ející
a �ivé �abatové a sváteèní bohoslu�by�.

SKANDÁLY W. HOMOLKY
List The Times of Israel prùbì�nì infor-
muje o vývoji kauzy rabína Waltera Ho-
molky. Homolka byl rektorem liberální-
ho semináøe Abraham Geiger Kolleg pøi
Univerzitì v Postupimi, který roku 1999
pomáhal zalo�it, a mìl øadu dal�ích
funkcí: na univerzitì vedl konzervativní
semináø Zachariá�e Frankla a �kolu �i-
dovské teologie, byl v èele správní rady
Unie progresivních �idù v Nìmecku. 

Loni v kvìtnu uveøejnil deník Die Welt
reportá�, podle které W. Homolka zneu�í-
val své pravomoci a kryl ostatní lidi, kteøí
èinili toté�. Jedná se o to, jakým zpùsobem
vedl výbìr nových rabínù èi hospodaøení
s penìzi. Navíc Harmut Bomhoff, Homol-
kùv man�el a mluvèí �koly, údajnì obtì�o-
val minimálnì jednoho studenta semináøe
a na �kole panovala atmosféra strachu. Ná-
sledovalo i obvinìní z plagiátorství, které-
ho se mìl Homolka dopustit ve své dizer-

taèní práci z roku 1992. Postupimská uni-
verzita i Ústøední rada �idù v Nìmecku
zahájily vy�etøování. Homolka obvinìní
zpochybnil, nicménì ze v�ech funkcí ode-
�el. Do èela semináøe byl jmenován nový
øeditel, jen� hodlá uèili�tì �restrukturovat�.

ROZSUDEK NAD KNÌZEM
Polský katolický knìz Micha³ Wo�nicki
z Poznanì, který má na kontì øadu antisemit-
ských výrokù, byl v únoru odsouzen k veøej-
nì prospì�ným pracím poté, co byl usvìdèen
z urá�ky �idù a podnìcování k nenávisti vùèi
nim. Knìz musí pùl roku vykonávat 30 hodin
veøejnì prospì�ných prací mìsíènì.

Wo�nicki byl souzen za výroky prone-
sené pøi kázání v øíjnu 2021. Mj. prohlásil,
�e ��idé ve svìtì pøijali roli pijavice
a klí�tìte�. Wo�nicki ji� døíve nesmìl ká-
zat z kazatelny; zmínìné kázání pronesl
on-line. Jeliko� v�ak zùstal vysvìceným
knìzem, je jeho odsouzení prùlomové
a uvítali ho jak skupina Otevøená republi-
ka (bojující proti antisemitismu a xenofo-
bii v Polsku), tak �idov�tí pøedstavitelé.

�IDOVSKÝ ARCHIV V SARAJEVU
Stále se zmen�ující bosenská �idovská ko-
munita vytváøí archiv dìjin balkánských
�idù. Zahrnuje dokumenty, fotografie, ar-
tefakty a rodokmeny. Projekt vede dvaa-
sedmdesátiletý Eli Tauber, který je auto-
rem nìkolika knih o kultuøe a historii
bosenských �idù. Tauber doufá, �e archiv
500 let trvající �idovské pøítomnosti
v zemi se do dvou let zmìní ve veøejnosti
pøístupné muzeum, a pro tento úèel ji� zís-
kal prostory v centru Sarajeva. 

V Bosnì a Hercegovinì dnes �ije na-
nejvý� 900 �idù, z toho na 500 v hlav-
ním mìstì Sarajevu. Pøed holokaustem
tam �idé tvoøili asi 20 procent obyvatel. 

PAØÍ�SKÁ �KOLA
Výstavou s názvem Paøí� jako magnet.
1905�1940 pøipravilo �idovské muzeum
v Berlínì první velkou událost v Nìmecku
vìnovanou �idovským umìlcùm paøí�ské
�koly: kosmopolitní umìlecké scénì, její�
èlenové pøicházeli do Paøí�e z bývalého
ruského impéria, tedy z Polska, Ukrajiny
a Bìloruska, ale i z Nìmecka a Itálie, aby
tam na�li svobodné prostøedí. Expozice
pøedstavuje pøes 120 dìl v deseti sekcích
a mapuje, jak migrující, èasto marginalizo-
vané perspektivy paøí�ské avantgardy ovliv-
nily dne�ní chápání západního modernistic-
kého umìní. K vidìní jsou díla slavných
i ménì známých umìlcù: Marca Chagalla,
Amedea Modiglianiho, Chany Orloff, Sonii
Delaunay, Jacquese Lipchitze atd. Historic-
ký kontext dokreslují dobové dokumenty,
vèetnì fotografií, citátù z tisku èi filmových
ukázek. Výstava je pøístupna do 1. kvìtna
(viz na www.jmberlin.de).                         (am)
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Otto Freundlich Kompozice, 1919. Z výstavy 
v berlínském �idovském muzeu.


